CAST 5 POSTUPY PRI ODESLANI
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Kapitola 5.1 VSEOBECNA USTANOVENI

5.1.1

5.1.21

5.1.2.2

5.1.2.3

51.2.4

5.1.31

5.1.3.2

Rozsah pouziti a vSeobecna ustanoveni

Tato ¢ast obsahuje ustanoveni pro odesilani nebezpecnych véci tykajici se napistli, bezpe¢nostnich
znacek a dokladll a pfipadné povoleni pro odeslani a pfedbézné oznameni.

Pouziti prepravnich obalovych souboru

a) Pokud znacky vyZzadované podle kapitoly 5.2, kromé 5.2.1.3 az 5.2.1.6, 5.2.1.7.2 az 5.2.1.7.8
a 5.2.1.10 pro vSechny nebezpectné véci v pfepravnim obalovém souboru nezlistanou viditelné,
pfepravni obalovy soubor musi byt:

(i) oznaden napisem PREPRAVNI OBALOVY SOUBOR. Vy$ka pismen napisu musi byt
alesponn 12 mm. Napis musi byt v ufednim jazyce zemé plvodu a také, pokud timto
jazykem neni angli¢tina, francouzstina nebo némcina, v angli¢ting, francouzstiné nebo
némciné, pokud pfipadné dohody uzaviené mezi staty dotéenymi pfepravou nestanovi
jinak; a

(i) oznacen bezpecnostnimi znackami a UN ¢&islem a dal$imi zna¢kami, jak je vyZzadovano
pro kusy v kapitole 5.2 kromé 5.2.1.3 az 5.2.1.6, 5.2.1.7.2 az 5.2.1.7.8 a 5.2.1.10, pro
kazdou nebezpecénou véc obsaZzenou v pfepravnim obalovém souboru. Kazda znacka
muze byt umisténa pouze jednou.

Znaceni pfepravnich obalovych souborl obsahujicich radioaktivni latky, musi byt v souladu
s pododdilem 5.2.2.1.11.

b)  Orientacni Sipky znazornéné v 5.2.1.10 musi byt umistény na dvou protilehlych stranach
prepravniho obalového souboru obsahujiciho kusy, které musi byt oznaceny podle 5.2.1.10.1,
pokud znacky nezlstanou viditelné.

Kazdy kus s nebezpecnymi vécmi ulozeny v pfepravnim obalovém souboru musi odpovidat vSem
pFislusnym ustanovenim RID. Predpokladana funkce kazdého kusu nesmi byt negativné ovlivnéna
prepravnim obalovym souborem.

Kazdy kus, ktery je opatfen smérovymi Sipkami predepsanymi v pododdile 5.2.1.10, ktery je ulozen do
prepravniho obalového souboru nebo do velkého obalu, musi byt orientovan v souladu s témito
znackami.

Zakaz spole¢né nakladky se vztahuje téZ na tyto prfepravni obalové soubory.

Prazdné nevycisténé obaly (véetné IBC a velkych obalt), cisterny, vozy
a kontejnery pro prepravu volné lozenych latek

Prazdné nevycisténé obaly (véetné IBC a velkych oball), cisterny (v€etné cisternovych voz(,
snimatelnych cisteren, bateriovych vozu, pfemistitelnych cisteren, cisternovych kontejnert, MEGC),
vozy a kontejnery pro pfepravu volné loZenych latek, které obsahovaly nebezpecné latky jinych tfid
nez tfidy 7, musi byt oznageny napisy a bezpe&nostnimi zna¢kami, jako by byly pIné.

POZNAMKA: O dokladech viz kapitolu 5.4.

Kontejnery, cisterny, velké nadoby pro volné (IBC), véetné ostatnich oballl a prepravnich obalovych
soubor(l, pouzivané pro prepravu radioaktivnich latek nesméji byt pouzivany pro skladovani nebo
pfepravu jinych véci, ledaze by byly dekontaminovany pod uroveri 0,4 Bg/cm? pro beta a gama zafice,
jakoz i pro nizkotoxické alfa zafice a pod uroveri 0,04 Bg/cm? pro véechny ostatni alfa zafice.
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5.1.5

5.1.5.1

5.1.5.1.1

5.1.5.1.2

5.1.5.1.3

5.1.5.1.4

Spolec¢né baleni

Pokud jsou dvé nebo vice nebezpeénych véci zabaleny do téhoz vnéjsiho obalu, musi byt tento kus
opatfen napisem a bezpecnostni znackou pfedepsanou pro kazdou latku nebo pfedmét. Jestlize je
pro rlizné véci poZzadovana stejna bezpec¢nostni znacka, mize byt pouzita pouze jedna.

VsSeobecna ustanoveni pro tridu 7

Povoleni pro odeslani a oznamovani
VSeobecné

Kromé schvaleni konstrukénich vzort kusu popsaného v kapitole 6.4 se téZ za urcitych okolnosti
vyzaduje vicestranné schvaleni (odstavce 5.1.5.1.2 a 5.1.5.1.3). Nékdy je téZ nezbytné informovat
pFisludné organy o odeslani (odstavec 5.1.5.1.4).

Povoleni odeslani

Vicestranné povoleni se vyzaduje pro:

(a) odeslani kust typu B(M), které nespliuji poZzadavky uvedené v pododdile 6.4.7.5 nebo jsou
konstruovany tak, Ze dovoluji fizené obcasné odvétravani;

(b) odeslani kusu typu B(M) obsahujicich radioaktivni latku, jejiz aktivita je vétsi nez 3000 A+
nebo 3000 Az, pfipadné 1000 TBq, podle toho, ktera hodnota je nizsi;

(c) odeslani kusu obsahujicich §tépné latky, jestlize soucet indext bezpecné podkriticnosti kust
v jednom voze nebo kontejneru prekroci 50;

s vyjimkou toho, Ze pfislusny organ muze povolit pfepravu do svého statu nebo pres svij stat bez
schvaleni odeslani podle zvlastniho ustanoveni ve schvaleni jeho konstrukéniho vzoru (viz odstavec
5.1.5.2.1).

Povoleni odeslani podle zvlastniho ujednani
Prislusny organ muze schvalit ustanoveni, podle kterych muze byt zasilka nespliujici vSechny
pFislusné pozadavky RID pfepravena podle zvlastniho ujednani (viz oddil 1.7.4).

Oznamovani

Oznameni pfislusnym organim se vyzaduje v nasledujicich pfipadech:

(a) Pfed prvnim odeslanim kazdého kusu, které vyzaduje povoleni pfislusného organu, musi
odesilatel zajistit, aby kopie kazdého vhodného osvédcéeni prislusného organu, ktera se tykaji
konstrukce kusu, byla predloZena pfislusnému organu zemé plvodu prepravy a prislusnému
organu kazdého statu, kterym nebo do kterého je zasilka prepravovana. Odesilatel nemusi
vy€kat na potvrzeni pfislusného organu, ani pfislusny organ neni povinen vydat potvrzeni
o pfijmu osvédceni;

(b) Pfi kazdém z nasledujicich typt odeslani:

(i) kust typu C obsahujicich radioaktivni latky s aktivitou vétSi nez 3000 A1 nebo
popfipadé 3000 Az nebo 1000 TBq, podle toho, ktera hodnota je nizsi;

(i) kust typu B(U) obsahujicich radioaktivni latky s aktivitou vétSi nez 3000 A1 nebo
popfipadé 3000 A2 nebo 1000 TBq podle toho, kterd hodnota je nizsi;

(i) kusl typu B(M);
(iv)  odeslani podle zvlastniho ujednani;

Odesilatel musi zaslat oznameni pfisluSnému organu zemé plvodu pfepravy a pfisluSnému
organu kazdého statu, do kterého nebo kterym se ma zasilka prepravovat. Toto oznameni
musi dostat kazdy pFislusny organ pfed zacatkem odeslani zasilky podle moznosti 7 dnG
predem;

(c) Odesilatel nemusi odeslat samostatné oznameni, pokud jsou poZadované informace
uvedeny v zadosti o povoleni odeslani (viz 6.4.23.2);

(d) Oznameni o odeslani zasilky musi obsahovat:
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5.1.5.2

5.1.5.2.1

5.1.5.2.2

5.1.5.2.3

5.1.5.3

5.1.5.3.1

(i) dostatecné Gdaje umozniujici identifikaci kusu nebo kusU, véetné v§ech vhodnych Cisel
osvédéeni a identifikanich znacek;

(ii) udaje o datu odeslani, pfedpokladaném datu pfijezdu a navrhované trase;
(i)  pojmenovani radioaktivnich latek nebo nuklidu;

(iv)  popisy fyzikalniho a chemického stavu radioaktivni latky nebo udaje, Ze se jedna
o radioaktivni latku zvlastni formy nebo o nizkodisperzni radioaktivni latku; a

(v) nejvyssi aktivitu radioaktivniho obsahu béhem prepravy v becquerelech (Bq)
s pfislusnym symbolem Sl pfed udajem (viz pododdil 1.2.2.1). U §tépnych latek mize
byt misto aktivity udana hmotnost $t€pnych latek (nebo popfipadé u smési hmotnost
kazdého $tépného nuklidu) v gramech (g) nebo jejich nasobku.

Osvédceni vydavana prisluSnym organem
Osvédceni vydavana pfislusnym organem se vyzaduiji pro:

(a) Konstrukéni vzor pro:
(i) radioaktivni latky zvlastni formy;
(ii) nizkodisperzni radioaktivni latky;
(iii)  Stépné latky vyjmuté podle 2.2.7.2.3.5 (f);
(iv)  kusy obsahujici 0,1 kg nebo vice hexafluoridu uranu;

(v) kusy obsahujici Stépné latky, pokud nejsou vynaty podle pododdilu 2.2.7.2.3.5,
6.4.11.2 nebo 6.4.11.3;

(vi)  Kkusy typu B(U) a kusy typu B(M);
(vii)  kusy typu C;

(b) Zvlastni ujednani;
(c) Urcita odeslani (viz odstavec 5.1.5.1.2);
(d) Stanoveni zakladni hodnoty aktivity radionuklidu uvedenych v2.2.7.2.2.1 pro jednotlivé

radionuklidy, které nejsou uvedeny v tabulce 2.2.7.2.2.1 (viz 2.2.7.2.2.2 (a));
(e) Jiné limity aktivity pro vyjmuté zasilky pfistroju nebo vyrobka (viz 2.2.7.2.2.2 (b)).

Osvédceni musi potvrzovat, Ze pfislusné pozadavky jsou splnény a Ze pro schvaleni konstrukéniho
vzoru byla konstrukénimu vzoru pfidélena identifikacni znacka.

Osvédc€eni o schvaleni konstrukce kusu a osvédéeni o povoleni odeslani mohou byt spojena do
jednoho osvédceni.

Osvédceni a Zadosti o tato osvéd€eni musi byt v souladu s pozadavky uvedenymi v oddile 6.4.23.
Odesilatel musi vlastnit kopii kazdého pfisluSného osvédceni.
Pro konstrukci kusu, u které neni vyzadovano, aby pfislusny organ vydal osvédcéeni o schvaleni, musi

odesilatel na pozadani predlozit pFisluSnému organu ke kontrole dokumentarni evidenci o souladu
konstrukce kusu se vSemi pfisluSnymi pozadavky.

Urceni prepravniho indexu (TI) a indexu bezpeéné podkriticnosti (CSI)

Prepravni index (TI) pro kus, pfepravni obalovy soubor nebo kontejner nebo pro nebalené latky LSA-
I, nebo nebalené pfedméty SCO-I je tfeba zjistit podle nasledujiciho postupu:

(a) Nejvy$si davkovou intenzitu v milisievertech za hodinu (mSv/h) je tfeba zjistit ve vzdalenosti
1 m od vnéjSich povrchll kusu, pfepravniho obalového souboru, kontejneru nebo nebalené
latky LSA-I nebo predmétu SCO-I. Zjisténou hodnotu je tfeba znasobit 100; toto Cislo je pak
prepravnim indexem.

U rud uranu a thoria a jejich koncentratt je mozno pro nejvyssi davkové intenzity na kazdém
bodu zjistit ve vzdalenosti 1 m od vnéjSich ploch nakladu nasledujici hodnoty:

0.4 mSv/h pro rudy a fyzikalni koncentraty uranu a thoria;

0.3 mSv/h pro chemické koncentraty thoria;
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5.1.5.3.2

5.1.53.3

5.1.5.3.4

0.02 mSv/h pro chemické koncentraty uranu vyjma hexafluoridu uranu;

(b) pro cisterny, kontejnery a nebalené latky LSA-I a pfedméty SCO-I je tfeba dle (a) zjisténou
hodnotu vynasobit odpovidajicim faktorem z tabulky 5.1.5.3.1;

(c) Hodnotu zjisténou dle (a) a (b) je tfeba zaokrouhlit nahoru na jedno desetinné misto (napf. 1.13
se zaokrouhli na 1.2) vyjma, Ze se smi dosadit hodnota 0.05 nebo mensi, ¢i se zaokrouhli na
nulu.

Tabulka 5.1.5.3.1:  Multiplikacni faktory pro cisterny, kontejnery a nebalené LSA-l a SCO-I

Plocha nakladu @ Multiplikaéni faktor
Plocha nakladu < 1 m?2 1
1 m? <plocha nakladu < 5 m? 2
5 m? <plocha nakladu < 20 m? 3
20 m2 <plocha nakladu 10
@ Nejvétsi naméfena plocha pFi¢ného prafezu nakladu.

Prepravni index pro kazdy pfepravni obalovy soubor, kazdy kontejner nebo kazdy viz se stanovi, bud
souctem prepravnich indexu vSech obsaZenych kusu, nebo pfimym méfenim davkové intenzity, vyjma
pfipadu prepravnich obalovych soubord, které maji nestabilni formu, kdy se pfepravni index stanovi
pouze souctem prepravnich index( vSech kusu.

Pro kazdy prepravni obalovy soubor nebo pro kazdy kontejner je tfeba zjistit index bezpecné
podkritiCnosti (CSI), ktery je souétem CSI vSech obsaZenych kusu. Stejny postup se pouzije i pro
stanoveni celkové hodnoty CSI u jedné zasilky nebo u jednoho vozu.

Kusy, pfepravni obalové soubory a kontejnery musi byt zafazeny do jedné z kategorii I-BILA, II-ZLUTA
nebo IlI-ZLUTA v souladu s podminkami stanovenymi v tabulce 5.1.5.3.4 a dle nasledujicich
ustanoveni:

(a) PFi urCeni pfislusné kategorie pro kus, pfepravni obalovy soubor nebo kontejner musi byt
zohlednén jak prepravni index, tak davkova intenzita na povrchu. Splfiuje-li pfepravni index
podminky pro jednu kategorii, ale davkova intenzita na povrchu podminky pro jinou kategorii,
potom se kus, prepravni obalovy soubor nebo kontejner zafadi do vyS$si kategorie. Pro tento

(b) PFepravni index se ur€uje v souladu s postupem stanovenym v 5.1.5.3.1 a 5.1.5.3.2;

(c) Je-li davkova intenzita na povrchu vétsi nez 2 mSv/h, musi byt kus nebo prepravni obalovy
soubor pfepravovan za vyluéného pouziti a podle ustanoveni 7.5.11, CW 33 (3.5) (a);

(d) Je-li kus prepravovan na zakladé zvlastniho ujednani, musi byt zafazen do kategorie I1I-ZLUTA,
s vyjimkou pfeprav podle ustanoveni odstavce 5.1.5.3.5;

(e) PFepravni obalovy soubor nebo kontejner, ktery obsahuje kusy pfepravované na zakladé
zvlastniho ujednani, musi byt zafazen do kategorie llI-ZLUTA, s vyjimkou preprav podle
ustanoveni odstavce 5.1.5.3.5.
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5.1.5.3.5

5.1.54
5.1.5.4.1

5.1.5.4.2

5.1.5.4.3

5.1.5.5

Tabulka 5.1.5.3.4: Kategorie kusu, pfepravnich obalovych souborti a kontejnert

Podminky Kategorie

Prepravni index (TI)

Nejvyssi davkova intenzita v kterémkoli
bodé vnéjsiho povrchu

0@ nejvysSe 0.005 mSv/h I-BILA
vice nez 0, avak nejvyse 1 @ | vice nez 0.005 mSv/h, avéak nejvyse 0.5 mSv/h | II-ZLUTA
vice nez 1, avSak nejvySe 10 | vice nez 0.5 mSv/h, avSak nejvySe 2 mSv/h lII-ZLUTA
vice nez 10 vice nez 2 mSv/h, avak nejvyse10 mSv/h [1I-ZLUTA ®
@ Neni-li namérfeny prepravni index vétsi nez 0.05, smi byt jeho hodnota v souladu s odstavcem
5.1.5.3.1 (c) zaokrouhlena na nulu.
(b) Musi byt pfepravovan také za vyluéného pouziti. Neplati pro kontejnery (viz tabulka D v 7.5.11
CW 33 (3.3)).

U v8ech mezinarodnich preprav kusl, pro kterou je potfeba schvaleni konstrukéniho typu nebo
schvaleni prepravy pfislusnym organem a pro ty, kde v rGznych statech dotéenych prepravou plati
rozdilné typy schvaleni, musi byt pfedepsané pfifazeni ke kategoriim nasledovano souhlasem se
schvalovacim osvéd&enim zemé puvodu konstrukéniho typu.

Zvlastni ustanoveni pro vyjmuté kusy s radioaktivnimi latkami tridy 7

Vyjmuté kusy s radioaktivnimi latkami tfidy 7 musi byt na vnéjsi strané kusu trvanlivé a jasné cCitelné

oznaceny:

a) UN cislem, pfed néz jsou pfedsazena pismena ,UN;

b) udajem odesilatele a/nebo pfijemce; a

c) nejvysSi pfipustnou hmotnosti brutto, pokud tato pfekracuje 50 kg.

Pozadavky na dokumentaci kapitoly 5.4 se na vyjmuté kusy s radioaktivnimi latkami tfidy 7 nevztahuji,

kromé toho, Ze:

(a) UN ¢gislo s pfedfazenymi pismeny ,UN“ a jméno a adresa odesilatele a pfijemce a, pokud je to
vhodné, také identifikacni znacka kazdého schvalovaciho osvéd¢eni prislusného organu (viz
5.4.1.2.5.1 (g)), musi byt uvedeno na pfepravnim dokladu jako je nakladni list, letecky nakladni
list nebo nakladni list CMR nebo CIM;

(b) pokud je to nalezité, plati pozadavky pododdili 5.4.1.2.5.1 (g), 5.4.1.2.5.3 a5.4.1.2.5.4;

(c) plati poZzadavky oddilCi 5.4.2 a 5.4.4.

Pokud je to nalezité, plati pozadavky pododdilt 5.2.1.7.8 2 5.2.2.1.11.5.

Prehled pozadavkil na schvaleni a oznameni pired odeslanim

POZNAMKA 1:

POZNAMKA 2:

POZNAMKA 3:

POZNAMKA 4:

Pfed prvnim odeslanim kazdého kusu vyzadujiciho schvaleni konstrukéniho vzoru
prislusnym organem musi odesilatel zajistit, aby kopie schvalovaciho osvédéeni
tohoto konstrukéniho vzoru byla zaslana pfislusnému organu kazdého doty¢éného
statu, jimz bude preprava probihat (viz 5.1.5.1.4 (a)).

Oznameni se vyzaduje, pokud obsah prevySuje 3 x 102 A1 nebo 3 x 10 A2 nebo
1000 TBq (viz 5.1.5.1.4 (b))

Vicestranné schvaleni odeslani se vyZzaduje, pokud obsah pievysuje 3 x 10 A1 nebo
3 x 10% A2 nebo 1000 TBq nebo jestlize je povoleno ob&asné fizené odvétrani (viz
5.1.5.1).

Viz ustanoveni o schvaleni a oznameni pred odeslanim vhodného kusu pro pfepravu
této latky.
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Pozadovano Pozadovano
schvaleni oznameni
prisluSnym organem odesilatele
pFisluSnym
Predmét UN &islo organim statu Odkaz
statu dotéenych pavodu a
. PP dotéenych
puavodu stath stata; pred
kazdym
odeslanim 2
Vypocet neuvedenych - Ano Ano Ne 2.2.7.2.2.2(a)
hodnot A1 a A2 ,5.1.5.2.1(d)
Vyjmuté kusy 2908, 2909, -
— konstrukéni vzor kusu 2910, 2911 Ne Ne Ne
— odeslani Ne Ne Ne
LSA latky ba SCOP 2912, 2913, -
Pramyslové kusy typ 1,2 3321, 3322
nebo 3, nestépné a stépné
vyjmuté Ne Ne Ne
— konstrukéni vzor kusu Ne Ne Ne
— odeslani
Kusy typu A, nestépné a | 2915, 3332 -
Stépné vyjmuté
— konstrukéni vzor kusu Ne Ne Ne
— odeslani Ne Ne Ne
Kusy typu B(U) °, nestépné 2916 5.1.5.1.4 (b),
a Stépné vyjmuté 5.1.5.2.1 (a),
— konstrukéni vzor kusu Ano Ne Viz pozn. 1 6.4.22.2
— odeslani Ne Ne Viz pozn. 2
Kusy typu B(M) , nestépné 2917 5.1.5.1.4 (b),
a $tépné vyjmuté 5.1.5.2.1 (a),
— konstrukéni vzor kusu Ano Ano Ne 5.1.5.1.2,
— odeslani Viz Viz pozn. 3 Ano 6.4.22.3
pozn. 3
Kusy typu C °, nestépné a 3323 5.1.5.1.4 (b),
Stépné vyjmuté 5.1.5.2.1 (a),
— konstrukéni vzor kusu Ano Ne Viz pozn. 1 6.4.22.2
— odeslani Ne Ne Viz pozn. 2
Kusy pro §tépné latky 2977, 3324, 5.1.5.2.1 (a),
— konstrukéni vzor kusu 3325, 3326, Ano ° Ano ¢ Ne 5.1.5.1.2,
— odeslani 3327, 3328, 6.4.22.4
— soucet indexu bezpetné 3329, 3330,
podkriti&nosti nejvyse 50 3331, 3333 Ne ¢ Ne ¢ Viz pozn. 2
— soucet indexu bezpe¢né
podkriti¢nosti vétSi nez 50 Ano Ano Viz pozn. 2
Radioaktivni latky zvlastni 1.6.6.4,
formy 5.1.5.2.1 (a),
— konstrukéni vzor kusu - Ano Ne Ne 6.4.22.5
— odeslani Viz pozn. 4 Viz Viz pozn. 4 Viz pozn. 4
pozn. 4
Nizkodisperzni radioaktivni 5.1.5.2.1 (a),
latky 6.4.22.5
— konstrukéni vzor kusu - Ano Ne Ne
— odeslani Viz pozn. 4 Viz Viz pozn. 4 Viz pozn. 4
pozn. 4
Kusy obsahujici nejméné 5.1.5.2.1 (a),
0,1 kg hexafluoridu uranu 6.4.22.1
— konstrukéni vzor kusu - Ano Ne Ne
— odeslani Viz pozn. 4 Viz Viz pozn. 4 Viz pozn.. 4
pozn. 4
Zvlastni podminky 2919, 3331 1.7.4.2,
— odeslani Ano Ano Ano 5.1.5.2.1 (b),
5.1.5.1.4 (b)
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Pozadovano Pozadovano
schvaleni oznameni
prisluSnym organem odesilatele
pFisluSnym
Predmét UN &islo organum sttt | odkaz
§tétu dot(':’e r]ych dpotéenych
puavodu statt 2 stata; pred
kazdym
odeslanim 2
Schvaleni konstrukéniho Viz Viz oddil Viz pozn. 1 1.6.6.2,
vzoru podléhajiciho oddil 1.6.6 5.1.5.1.4 (b),
pfechodnym opatfenim 1.6.6 5.1.5.2.1 (a),
5.1.5.1.2,
6.4.22.9
Alternativni limity aktivity 5.1.5.2.1 (e),
pro vyjmuté zasilky - Ano Ano Ne 6.4.22.7
pfistroji nebo predmétl
Stépné latky vynaté podle - Ano Ano Ne 51521 (a)
2.2.7.2.35(f) (iil), 6.4.22.6

a) Staty ze kterych, kterymi nebo do kterych je zasilka prepravovana.

b) Pokud jsou radioaktivnim obsahem §tépné latky, které nejsou vyjmuty z ustanoveni pro kusy obsahujici $tépné
latky, pak se na né vztahuji ustanoveni pro kusy obsahujici $tépné latky (viz oddil 6.4.11).

c) Konstrukéni vzory kusu pro $tépné latky mohou téZ vyzadovat schvaleni podle nékterého z jinych predmétu

tabulky.

d) Pro odeslani se v§ak mohou vyZadovat schvaleni podle jednoho z jinych pfredmétt tabulky.
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Kapitola 5.2 NAPISY A BEZPECNOSTNIi ZNACKY

5.21

5.2.1.1

5.21.2

5.2.1.3

52.1.4

5.21.5

5.2.1.6

Znaceni kusU

POZNAMKA 1: Pro znacky s ohledem na konstrukci, zkou$eni a schvalovani obalu, velkych obalu,
tlakovych nadob a IBC, viz ¢ast 6.

POZNAMKA 2: V souladu se systémem GHS smi byt vystrazny symbol GHS, ktery neni vyzadovan
dohodou RID uveden pouze jako sou€ast Uplného oznaceni GHS a ne samostatné
(viz GHS 1.4.10.4.4).

Pokud neni v RID pfedepsano jinak, musi byt kazdy kus zfetelné a trvanlivé oznacen UN cislem
odpovidajicim obsazenym nebezpecnym vécem, kterému jsou predfazena pismena ,UN". UN G&islo
a pismena ,UN" musi byt nejméné 12 mm vysokd, s vyjimkou kusu o vnitfnim objemu nejvyse 30 litrt
objemu, kdy musi byt nejméné 6 mm vysoka, a s vyjimkou kust velikosti nejvySe 5 litrd nebo 5 kg, kdy
musi byt pfimérené velikosti. U nezabalenych pfedmétl musi byt znacky umistény na prfedmét, na
jeho podstavec nebo na jeho manipulacni, ulozné nebo spoustéci zafizeni.

VSechny znacky kusu pozadovana touto kapitolou musi byt:

(a) zfetelné viditelna a Citelna;

(b) odolna vUci povétrnostnim viivim bez podstatného zhorseni jejich Citelnosti.

Zachranné obaly v&etné velkych zachrannych oballi a zachranné tlakové nadoby musi byt kromé toho
opatfeny slovem ,,ZACHRANNY”. VySka pismen slova ,ZACHRANNY* musi byt alespofi 12 mm.

IBC s vnitfnim objemem vétSim nez 450 litrt a velké obaly musi byt oznaceny na dvou protilehlych
stranach.

Dodate€na ustanoveni pro véci tfidy 1

Kusy s vécmi tfidy 1 musi byt kromé toho oznaceny oficialnim pojmenovanim pro pfrepravu podle
oddilu 3.1.2. Tyto napisy musi byt dobfe Citelné a nesmazatelné, musi byt uvedeny v jednom nebo
v nékolika jazycich, z nichZ jeden je anglic¢tina, francouzstina nebo némcina, pokud dohody uzaviené
mezi staty zainteresovanymi na pfepravé nestanovi jinak.

U vojenskych zasilek ve smyslu oddilu 1.5.2, které jsou pfepravovany jako vozova zasilka, sméji byt
kusy opatfeny namisto oficialniho pojmenovani pro prepravu oznacenim pfislusného vojenského
Ufadu.

Dodate€na ustanoveni pro véci tridy 2

Opakované plnitelné nadoby musi byt opatfeny nasledujicimi zfetelné &itelnymi a trvanlivymi udaji:
(a) UN ¢islo a oficialni pojmenovani pro prepravu plynu nebo smési plynd, jak jsou uvedeny
v oddile 3.1.2.
U plynt pfifazenych pod J.N. poloZzku musi byt dodate¢né k UN ¢&islu uveden pouze technicky

nazev'.U smési plynl neni tfeba udavat vice nez dva komponenty, které piedstavuji nejvétsi
nebezpedi;

(b) u stlacenych plyn plnénych hmotnostné a u zkapalnénych plyni bud nejvy$si dovolena
hmotnost pIinéni a vlastni hmotnost nadoby, vEetné vystroje a pfisluSenstvi upevnénych
v dobé pInéni, nebo celkova (brutto) hmotnost;

(c) datum (rok) pFisti periodické prohlidky a zkousky.

! Misto technického nazvu je dovoleno pouzit nasledujicich pojmenovani:

Pro UN 1078 chladici plyn, j.n.: smés F1, smés F2, smés F3;

Pro UN 1060 methylacetylen a propadien, smési, stabilizované: smés P1, smés P2;

Pro UN 1965 uhlovodiky plynné, smés, zkapalnéna, j.n.: smés A nebo butan, smés A01 nebo butan, smés A02 nebo
butan, smés A0 nebo butan, smés A1, smés B1, smés B2, smés B, smés C nebo propan;

Pro UN 1010 Butadieny 1,3, stabilizované.
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5.21.7

5.21.71

5.2.1.7.2

5.2.1.7.3

5.2.1.7.4

5.21.7.5

5.2.1.7.6

Tyto Gdaje mohou byt bud' vyrazeny, nebo uvedeny na trvanlivém Stitku nebo bezpecnostni znaéce
upevnénych na nadobé nebo uvedeny nalepenym a zietelné €itelnym napisem, napf. vytisténym nebo
provedenym jinym rovnocennym zpUsobem.

POZNAMKA 1: Viz také pododdil 6.2.2.7.
POZNAMKA 2: Pro nadoby pro jedno pouZiti, viz pododdil 6.2.2.8.

Ustanoveni o zvlastnim znaceni pro radioaktivni latky

Kazdy kus musi byt oznacen na vnéjsi strané obalu citelné a trvale identifikaci bud odesilatele nebo
pfijemce nebo obou. Kazdy pfepravni obalovy soubor musi byt na vnéjSi strané citelné a trvale
oznacen identifikaci bud odesilatele nebo prijemce nebo obou, pokud znacky kazdého kusu
z prepravniho obalového souboru nezlstanou jasné viditelné.

Kromé vyjmutych kust musi byt kazdy kus na vnéj$i strané obalu oznacen citelné a trvale UN Cislem
s pfedfazenymi pismeny ,UN" a oficidlnim pojmenovanim pro pfepravu. Oznaceni vyjmutych kusl
musi odpovidat odstavci 5.1.5.4.1.

Kazdy kus s celkovou (brutto) hmotnosti vétSi nez 50 kg musi mit na vnéjsi strané obalu Citelné a trvale
uvedenu dovolenou celkovou (brutto) hmotnost.

Kazdy kus, ktery odpovida

(a) konstrukénimu vzoru kusu typu IP-1, kusu typu IP-2 nebo kusu typu IP-3, musi byt na vnéjsi
strané obalu oznacen citelné a trvale napisem ,TYP IP-1", ,TYP IP-2" nebo pfFipadné "TYP
1P-3%

(b) konstrukénimu vzoru kusu typu A, musi byt na vnéjsi strané kusu Citelné a trvale oznacen
napisem ,TYP A”;

(c) konstrukénimu vzoru kusu typu IP-2, kusu typu IP-3 nebo kusu typu A, musi byt na vnéjsi
strané obalu oznalen Citelné a trvanlivé rozliSovaci znackou pouZivanou na vozidlech
v mezinarodnim silniénim provozu? zemé puvodu konstrukéniho vzoru kusu a bud jménem
vyrobce, nebo jinymi identifikacemi obalu stanovenymi pfisluSnym organem zemé pGvodu.

Kazdy kus, ktery odpovida konstrukci schvalené podle jednoho nebo vice pododdild 1.6.6.2.1,

5.1.5.21,6.4.22.1 a2z 6.4.22.4 a 6.4.23.4 az 6.4.23.7, musi byt na vnéjsi strané kusu citelné a trvale

oznacéen nasledujicimi udaji:

(a) identifikacni znackou pfidélenou konstrukénimu vzoru pfislusnym organem;

(b) sériovym Cislem jednoznac¢né identifikujicim kazdy obal, ktery odpovida tomuto
konstrukénimu vzoru;

(c) V pfipadé konstrukce kusu typu B(U), B(M) nebo typu C, udajem ,TYP B(U)*, ,TYP B(M)*
nebo ,TYP C.

Kazdy kus, ktery odpovida konstrukénimu vzoru kusu typu B(U), typu B(M) nebo typu C, musi byt

oznacen na vnéjsi strané nejzevnéjsi nadoby, odolné vici ohni a vodé, vyrytim, vyrazenim nebo jinym

zplsobem odolnym v(c¢i ohni a vodé, symbolem zafeni uvedenym na obrazku nize.

2 Rozlisovaci znaCka statu registrace pouzivana na motorovych a pfipojnych vozidlech v mezinarodnim silnicnim provozu, napr.
podle Zenevské umluvy o silnicnim provozu z roku 1949 nebo Videriské umluvy o silniénim provozu z roku 1968.
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5.21.7.7

5.2.1.7.8

5.21.8

5.2.1.8.1

5.2.1.8.2

5.2.1.8.3

60°

D

-— X2

— 5 X —

Zakladni symbol zafeni s rozmeéry
vychazejicimi ze stfedni kruznice o poloméru X.

Nejmensi dovoleny rozmeér X musi byt 4 mm.

Jestlize jsou latky LSA-I nebo SCO-I obsazeny v nadobach nebo obalovych materidlech a jsou
prepravovany za vyluéného pouziti dovoleného podle odstavce 4.1.9.2.4, vnéjsi povrch téchto nadob
nebo obalovych materiald smi byt opatfen znackou ,RADIOACTIVE LSA-I" nebo ,RADIOACTIVE
SCO-I".

U v8ech mezinarodnich preprav kusl, pro které je tfeba schvaleni konstrukce nebo prepravy

pFislusnym organem a pro které v rliznych dotéenych statech plati rGzné typy schvaleni, musi byt
oznaceni v souladu s osvédcéenim o schvaleni zemé plvodu konstrukéniho typu.

2Zvlastni ustanoveni pro oznac¢ovani latek ohrozujicich zivotni prostiedi

Kusy obsahujici latky ohroZujici Zivotni prostfedi, které splriuji kritéria uvedena v 2.2.9.1.10, musi byt
trvanlivé oznaceny znackou pro latky ohrozuijici Zivotni prostfedi vyobrazenou v 5.2.1.8.3, s vyjimkou
samostatnych obal( a skupinovych obalt, pokud tyto samostatné obaly nebo vnitfni obaly skupinovych
oball obsahuji:

- mnozstvi nejvyse 5 litr( kapaliny, nebo
- nejvyse 5 kg Cisté hmotnosti tuhé latky.

Znacka pro latky ohrozujici zivotni prostfedi musi byt umisténa v bezprostfedni blizkosti znacek
vyZzadovanych podle 5.2.1.1. PoZadavky uvedené v 5.2.1.2 a 5.2.1.4 musi byt spInény.

Znacka pro latky ohrozujici Zivotni prostfeni musi odpovidat obrazku 5.2.1.8.3.
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5.2.1.9

5.2.1.9.1

5.2.1.9.2

Obrazek 5.2.1.8.3

Znacka pro latky ohrozujici zivotni prostredi

Znacka musi mit tvar ¢tverce postaveného na vrchol pod uhlem 45°. Symbol (ryba a strom) musi byt
¢erny na bilém nebo vhodném kontrastnim podkladu. Minimalni rozméry musi byt 100 x 100 mm
aminimalni Sitka cary tvofici ¢tverec musi byt 2 mm. Jestlize to vyzaduje velikost kusu,
rozméry/tloustka ¢ary mohou byt zmenseny, pokud znacka zUstane jasné viditelna. Tam, kde nejsou
udany rozmeéry, musi vSechny prvky proporéné odpovidat uvedenému obrazku.

POZNAMKA: Ustanoveni o oznacovani bezpe€nostnimi znackami v 5.2.2 plati dodate¢né
k jakémukoli pozadavku na oznaceni kusU znackou pro latky ohrozZujici Zivotni
prostiedi.

Znacka pro lithiové baterie

Kusy, které obsahuji lithiové €lanky nebo baterie pfipravené v souladu se zvlastnim ustanovenim 188,
musi byt oznageny tak, jak je zndzornéno na obrazku 5.2.1.9.2.

Znaceni musi zahrnovat UN G&islo s pfedfazenymi pismeny ,UN, tj. UN 3090 pro baterie nebo ¢lanky
lithiové kovové nebo UN 3480 pro baterie nebo ¢lanky lithium-iontové. V pfipadé, Ze jsou lithiové
¢lanky nebo baterie obsazeny nebo zabaleny v zafizeni, musi byt uvedeno UN C&islo s pfedfazenymi
pismeny UN, tj. UN 3091 nebo 3481, jak je to vhodné. V pfipadé, Ze kus obsahuje lithiové ¢lanky nebo
baterie rGznych UN ¢isel, musi byt na jedné nebo vice znackach uvedena vSechna pouzitelna UN
gisla.

Obrazek 5.2.1.9.2

PV T TTTTTTTTTTTTTITITTITS.

=

iﬁﬁ%

T TTTTT T T TTTT I TSNS,
D — Minimani rozmér 120 mm

\ZNS NSNS S S SN SSNSSNS NS \\\
'3 S % 8 % % % 8 % W8\ \\\
Minimalni rozmér 110 mm

Znacka pro lithiové baterie
Misto pro UN ¢islo(a)
Misto pro telefonni Cislo a dodate¢né informace

*

*k

898



5.2.1.10

5.2.1.10.1

5.2.1.10.2

5.2.1.10.3

Znacka musi byt ve tvaru obdélniku se Srafovanym okrajem. Znacka musi byt minimalné 120 mm
Siroka a 110 mm vysoka a minimalni Sitka Srafovani musi byt 5 mm. Symbol (skupina baterii, jedna
poskozena se Slehajicim plamenem, nad UN ¢islem pro lithium-iontové nebo lithium kovové baterie
nebo &lanky) musi byt erny na bilém podkladu. Srafovani musi byt dervené. Vyzaduije-li to velikost
kusu, rozméry/tloustka ¢ary mohou byt zmenseny na nejméné 105 mm x 74 mm. Tam, kde rozméry
nejsou uvedeny, musi vSechny prvky proporéné odpovidat uvedenému obrazku.

Orientacni Sipky
Pokud neni v pododdile 5.2.1.10.2 uvedeno néco jiného musi byt
— skupinové obaly s vnitfnimi obaly obsahujicimi kapaliny;
— jednotlivé obaly opatfené odvétravacimi otvory;
— kryogenni nadoby uréené k prepravé hluboce zchlazenych zkapalnénych plyn( a

— stroje nebo pfistroje obsahujicich kapalné nebezpecné véci, pokud je nutné zajistit, aby
kapalné nebezpetné véci zlstaly v pozadované orientaci (viz zvlastni ustanoveni 301
kapitoly 3.3),

zfetelné oznaceny orientaénimi Sipkami, které jsou podobné vyobrazenim uvedenym niZe nebo které
odpovidaji specifikacim v normé ISO 780 : 1997. Orienta¢ni Sipky musi byt umistény na dvou
protilehlych svislych stranach kusu se Sipkami sméfujicimi spravné smérem nahoru. Musi byt
pravouhlé a velikosti, ktera je zfetelné viditelna s ohledem na velikost kusu. Vyznaceni pravouhlého
oramovani kolem Sipek je nepovinné.

Obrazek 5.2.1.10.1.1 Obrazek 5.2.1.10.1.2

nebo

Dvé €erné nebo Cervené Sipky na bilém nebo vhodném kontrastnim podkladu.
Pravouhlé oramovani neni povinné.
Tam, kde nejsou udany rozméry, musi vSechny prvky proporéné odpovidat uvedenému obrazku.

Orientacni Sipky se nevyzaduiji:

(a) na vnéjSich obalech obsahujicich tlakové nadoby, s vyjimkou kryogennich nadob;

(b) na vnéjSich obalech obsahujicich nebezpetné véci ve vnitinich obalech, z nichz kazdy
obsahuje nejvy$e 120 ml, s dostate€nym mnozstvim absorpéniho materialu mezi vnitfnimi
a vnéjsimi obaly, aby zcela pohltil kapalny obsah;

(c) na vnéjSich obalech obsahujicich infekéni latky tfidy 6.2 v primarnich nadobach, z nichz
kazda obsahuje nejvyse 50 ml;

(d) na kusech typu IP-2, IP-3, Typu A, Typu B(U), Typu B(M) nebo Typu C obsahujicich
radioaktivni latky tridy 7;

(e) na vnéjSich obalech obsahujicich pfedméty, které jsou t&sné v kazdé poloze (napf¥. alkohol
nebo rtut v teplomérech, aerosoly atd.); nebo

) na vnéjSich obalech obsahujicich nebezpeéné véci v hermeticky uzavfenych vnitfnich
obalech, z nichz kazdy obsahuje nejvySe 500 ml.

Orientacni Sipky pro jiné Gcely nez pro udani spravné orientace kusu nesméji byt na kuse oznaceném
podle tohoto pododdilu pouzity.
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5.2.2

5.2.21

5.2.21.1

5.2.21.2

5.2.21.3
5.2.21.4
52215

5.2.2.1.6

5.2.21.7

5.2.21.8

5.2.21.9

Oznacovani kusu

POZNAMKA: Pro Gc¢ely oznacovani bezpe¢nostnimi znackami se povazuje maly kontejner za kus.

Ustanoveni o ozna¢ovani bezpecnostnimi znackami

Pro kazdy pfedmét nebo latku uvedené v tabulce A kapitoly 3.2 musi byt pro oznaceni pouzity
bezpecnostni znacky uvedené ve sloupci (5), pokud neni stanoveno jinak zvlastnim ustanovenim
uvedenym ve sloupci (6).

Misto bezpeénostnich znacek mohou byt pouzity nesmazatelné znacky nebezpeci odpovidajici pfesné
predepsanym vzorum bezpecénostnich znacek.

(Vyhrazeno)
(Vyhrazeno)
(Vyhrazeno)
S vyjimkou ustanoveni uvedenych v odstavci 5.2.2.2.1.2, musi byt vSechny bezpe&nostni znacky:

(a) umistény na tentyz povrch kusu, pokud to dovoluji rozmeéry kusu; u kust tfidy 1 nebo 7 musi
byt v blizkosti oficialniho pojmenovani pro prepravu;

(b) umistény na kusu tak, aby je nezakryvala nebo nezastifiovala jind ¢ast nebo pfisluSenstvi
obalu nebo jina bezpec€nostni znacka nebo znacky;

(c) umistény pfimo jedna vedle druhé, pokud se vyZaduje vice nez jedna bezpecnostni znacka.

Jestlize je kus nepravidelného tvaru nebo je malych rozmér(, takze bezpec¢nostni znacka nemuze byt
umisténa uspokojivym zplsobem, mize byt bezpe€nostni znacka pfipevnéna napf. provazkem nebo
jinym vhodnym prostfedkem.

IBC s vnitinim objemem vétSim nez 450 litrd a velké obaly musi byt opatfeny bezpecnostnimi
znackami na dvou protilehlych stranach.

Zvlastni ustanoveni pro polepovani kust s vybusnymi latkami a predméty s vybusnou latkou
prepravované jako vojenska zasilka

PFi prepravé vojenské zasilky ve smyslu oddilu 1.5.2 jako ucelené zasilky nemusi byt kusy opatfeny
predepsanymi bezpe€nostnimi znackami k oznaceni nebezpedi v kapitole 3.2, tabulce A, sloupci (5),
za predpokladu, Ze jsou zohlednény v oddile 7.5.2 pfedepsané zakazy spole¢ného nakladani na
zakladé udajl v prepravnim dokladu podle odstavce 5.4.1.2.1 (f).

Zvlastni ustanoveni pro oznac¢ovani samovolné se rozkladajicich latek a organickych peroxidt
bezpeénostnimi znackami

(a) Bezpecnostni znacka podle vzoru €. 4.1 také ukazuje, Ze produkt muze byt hoflavy a proto
se nevyzaduje zadna bezpecnostni znacka podle vzoru €. 3. Kromé toho musi byt pouZita
bezpecénostni znacka podle vzoru €. 1 pro samovolné se rozkladajici latky typu B, ledaze
prislusny organ povolil nepouziti této bezpecnostni znacky vzhledem ke zvlastnimu obalu,
protoZe zkuSebni vysledky prokazaly, ze samovolné se rozkladajici latka v takovém obalu
nevykazuje vybusnou vlastnost.

(b) Bezpecnostni znacka podle vzoru €. 5.2 rovnéz ukazuje, Zze produkt maze byt hoflavy a proto
se nevyzaduje bezpecnostni znacka podle vzoru €. 3. Kromé toho se musi pouzit nasledujici
bezpec¢nostni znacky:

(i) Bezpec€nostni znacka podle vzoru €. 1 pro organické peroxidy typu B, ledaze
pfislusny organ povolil nepouziti této bezpecnostni znacky vzhledem ke
zvlastnimu obalu, protoze zkuSebni vysledky prokazaly, Zze organicky peroxid
v takovém obalu nevykazuje vybuSnou vlastnost.

(ii) Bezpecnostni znacka podle vzoru €. 8 se vyzaduje, pokud jsou spinéna kritéria pro
obalovou skupinu | nebo Il tfidy 8.

Bezpecnostni znacky, které musi byt pouzity pro jmenovité uvedené samovolné se rozkladajici latky
a organické peroxidy, jsou uvedeny v seznamu v pododdile 2.2.41.4, popfipadé v pododdile 2.2.52.4.
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5.2.2.1.10

5.2.21.11

5.2.21.111

5.2.21.11.2

5.2.21.11.3

5.2.21.11.4

5.2.21.11.5

5.2.21.12

5.2.21.121

Zvlastni ustanoveni pro ozna¢ovani kust obsahujicich infekéni latky bezpeénostnimi znackami

Kromé bezpec€nostni znacky podle vzoru €. 6.2 musi byt kusy obsahujici infekéni latky oznaceny
jakoukoli jinou pozadovanou bezpecnostni znackou podle povahy jejich obsahu.

Zvlastni ustanoveni pro oznacovani kust obsahujicich radioaktivni latky bezpeénostnimi
znackami

Kromé pfipadu, kdy jsou podle 5.3.1.1.3 pouzity zvétSené bezpecnostni znacky, kazdy kus, prepravni
obalovy soubor a kontejner obsahujici radioaktivni latku musi byt opatfen bezpeénostnimi znackami
odpovidajicimi pfislusSnym vzordm €. 7A, 7B nebo 7C podle nalezité kategorie. Bezpe€nostni znacky
musi byt umistény na dvou protilehlych stranach zvnéjSku kusu nebo pfepravniho obalového souboru
nebo zvnéjsku na vSech Ctyfech stranach kontejneru nebo cisterny. Kromé toho kazdy kus, pfepravni
obalovy soubor a kontejner obsahujici Stépnou latku, jinou nez Stépnou latku vyjmutou podle
ustanoveni v 2.2.7.2.3.5, musi byt opatfen bezpec€nostnimi zna¢kami odpovidajicimi vzoru &. 7E;
takové bezpecnostni znacky, pokud jsou vyzadovany, musi byt umistény bezprostfedné vedle
bezpec€nostnich zna¢ek odpovidajicich pfislusnému vzoru €. 7A, 7B nebo 7C. Bezpecnostni znacky
nesmeéji zakryvat znacky uvedené v 5.2.1. VSechny bezpecnostni znacky, které se nevztahuji
k obsahu, musi byt odstranény nebo zakryty.

Kazda bezpec€nostni znacka podle pouzitelného vzoru €. 7A, 7B nebo 7C musi byt dopInéna
nasledujicimi udaji:

(a) Obsah:

(i) Kromé latek LSA-I oficialni pojmenovani pro pfepravu radionuklidi prevzatych
z tabulky odstavce 2.2.7.2.2.1 s pouzitim symbold v ni pfedepsanych. Pro smési
radionuklidd musi byt uvedeny nuklidy s nejomezené;jsi hodnotou, pokud to dovoluje
misto v fadku. Za oficidlnim pojmenovanim pro prepravu radionuklidd musi byt
uvedena skupina LSA nebo SCO. Pro tento ucel se musi pouzit oznaceni ,LSA-II",
LSA-NII", ,.SCO-I"a ,SCO-II".

(ii) Pro latky LSA-I je nezbytné jen oznaceni ,LSA-I”; oficialni pojmenovani pro pfepravu
radionuklidu neni nutné.

(b) Aktivita:

Maximalni aktivita radioaktivniho obsahu béhem prepravy je uvadéna v Becquerelech (Bq)
s vhodnym pfislusnym symbolem SI pred udajem (viz 1.2.2.1). U §tépnych latek muze byt
udana misto aktivity celkova hmotnost §tépnych nuklid(i v gramech (g) nebo jejich nasobcich;

(c) U prepravnich obalovych souborl a kontejnerd musi byt udaje ,,Obsah” a ,Aktivita”
pozadované v odstavcich (a) a (b) vySe, uvedeny na bezpecnostni znacce, pficemz celkovy
obsah prepravniho obalového souboru nebo kontejneru se s€ita, vyjimkou jsou bezpe€nostni
znacky pro prepravni obalové soubory a kontejnery obsahujici smisené naklady kusl
s riznymi radionuklidy, jejichz udaje mohou znit ,Viz pfepravni doklad”.

(d) Prepravni index (Tl): Cislo potvrzené podle 5.1.5.3.1 a 5.1.5.3.2 (pro kategorii I-BiLA se
nevyzaduje zadny prepravni index).

Kazda bezpecnostni znacka podle vzoru €. 7E musi byt doplnéna indexem bezpecné podkriti¢nosti

(CSl), jak je uvedeno v osvéd¢eni o schvaleni platného ve statech pres které nebo do kterych je zasilka

pfepravovana a vydaném pfislusnym organem nebo jak je uvedeno v 6.4.11.2 nebo 6.4.11.3.

U pfepravniho obalového souboru a kontejneru musi byt na bezpe¢nostni znaéce €. 7E uveden soucet
indexti bezpecné podkriti¢nosti vSech kust obsazenych uvnitf.

U v8ech mezinarodnich preprav kus(, pro kterou je potfeba schvaleni konstrukéniho typu nebo
schvaleni prepravy pfislusnym organem, a pro ty, kde v rtznych statech dotéenych prepravou plati
rozdilné typy schvéleni, musi byt pfedepsané pfifazeni ke kategoriim nasledovano souhlasem se
schvalovacim osvéd&enim zemé puvodu konstrukéniho typu.

Zvlastni ustanoveni pro oznacovani predméti obsahujicich nebezpeéné véci prepravované pod
UN 3537, 3538, 3539, 3540, 3541, 3542, 3543, 3544, 3545, 3546, 3547 a 3548

Kusy obsahujici pfedméty nebo nebalené predméty musi byt opatfeny bezpecnostnimi znackami
podle 5.2.2.1, které zahrnuji nebezpeci stanovena podle oddilu 2.1.5 s tim rozdilem, Ze u predmétu,
které navic obsahuiji lithiové baterie, neni vyZzadovana znacka lithiové baterie nebo bezpecénostni
znacka podle vzoru 9A.
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5.2.21.12.2

5.2.2.2

5.2.2.2.1

5.22.211

5.2.2.2.1.1.1

5.2.2.21.1.2

5222113

5.22.2.1.2

Je-li vyZzadovano, aby pfedméty obsahujici kapalné nebezpectné véci zlstaly v poZzadované poloze,
musi byt na nejméné dvou protilehlych svislych stranach obalu nebo nebaleného pfedmétu umistény
smeérové Sipky, které splfiuji pozadavky pododdilu 5.2.1.10.1, pokud je to mozné, Sipky smeéfuji
spravné smérem nahoru.

Ustanoveni o bezpeénostnich znackach

Bezpec€nostni znacky musi splfovat dale uvedena ustanoveni a odpovidat barvami, symboly a tvarem
vzordm uvedenym v odstavci 5.2.2.2.2. Odpovidajici vzory, které jsou pfedepsany pro jiné druhy
dopravy, s minimalnimi odchylkami, které neovliviuji zfejmy vyznam bezpecnostni znacky, jsou
rovnéz povoleny

POZNAMKA: V urcitych pfipadech jsou bezpe€nostni znacky v odstavci 5.2.2.2.2 znazornény
s vyte€kovanym vnéjSim oramovanim dle odstavce 5.2.2.2.1.1. Toto se nevyzaduje,
je-li bezpe€nostni znacka umisténa na podkladu v kontrastni barvé.

Bezpecnostni znacky musi odpovidat obrazku 5.2.2.2.1.1

Obrazek 5.2.2.2.1.1

Bezpecnostni znacka pro oznacovani kust

V dolnim rohu musi byt uvedeno ¢&islo tfidy nebo, pro tfidy 4.1, 4.2 a 4.3 &islice ,4“, nebo pro
tfidy 6.1 a 6.2 Cislice ,6"

V dolni poloviné musi byt (pokud je to povinné) nebo smi byt (pokud je to nepovinné) uveden
dodatecny text/€islo/symbol.

V horni poloviné musi byt uveden symbol tfidy nebo pro podtfidy 1.4, 1.5 a 1.6 &islo podtfidy
a pro vzor ¢. 7E napis ,FISSILE"

*k

Bezpec€nostni zna¢ky musi byt umistény na podkladu v kontrastni barvé nebo musi byt oramovany
bud vyteckovanou, nebo plnou ¢arou.

Bezpec¢nostni znacka musi mit tvar ¢tverce postaveného na vrchol pod uhlem 45° (tvar diamantu).
Minimalni rozméry musi byt 100 x 100 mm. Uvnitf musi byt ¢ara tvofici diamant, hrana musi byt
rovnobé&zna s vnéjSim okrajem a vzdalena pfiblizné 5 mm od vnéjsi strany k okraji bezpe¢nostni
znacky. V horni poloviné bezpecnostni znaCky musi mit vnitfni ¢ara stejnou barvu jako symbol a
v dolni poloviné musi mit stejnou barvu jako &islo tfidy nebo podtfidy v dolnim rohu. Tam, kde nejsou
udany rozméry, musi vSechny prvky proporéné odpovidat uvedenému obrazku.

Jestlize to vyZzaduje velikost kusu, smi byt rozméry bezpeénostni znacky proporcionalné zmenseny,
pokud zlGstanou symboly a dal$i prvky bezpecnostni znacky zretelné viditelné. Rozméry
bezpec€nostnich znacek pro lahve musi byt v souladu s pododdilem 5.2.2.2.1.2.

Lahve pro tfidu 2 mohou byt vzhledem ke svému tvaru, pozici a fixaénim systémim pro prepravu,

opatfeny bezpecénostnimi znackami ve smyslu bezpec€nostnich znacek uvedenych v tomto oddilu
a znackou pro latky ohrozujici zivotni prostfedi, je-li to nalezité, jejichz rozméry byly zmenSeny podle
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5.22.213

5.22.21.4

5.22.215

5.2.2.2.1.6

5.2.2.21.7

Pl

rozmérl uvedenych v mezinarodni normé ISO 7225: 2005 ,Gas cylinders - Precautionary labels
(Plynové lahve - Vystrazné bezpecnostni znacky), aby mohly byt umistény na necylindrickou ¢ast
takovych lahvi (hrdla).

POZNAMKA: Je-li primér lahve pili§ maly, aby bylo moZné umistit bezpeénostni znadky zmengené
velikosti na necylindrickou horni ¢ast lahve, mohou byt zmenSené bezpecnostni znacky umistény na
vélcové ¢asti.

Nehledé na ustanoveni v odstavci 5.2.2.1.6 se bezpecnostni znacky a znacka pro latky ohrozujici
zivotni prostredi (viz 5.2.1.8.3) mohou pFekryvat v rozsahu stanoveném normou ISO 7225: 2005.
AvsSak ve vSech pfipadech musi zlstat pIné viditelnd bezpecénostni znacka hlavniho nebezpedi
a Cislice uvedena na jakékoli bezpecnostni zna¢ce a symboly musi zUstat rozeznatelné.

Prazdné nevycisténé tlakové nadoby pro plyny tfidy 2 mohou byt pfepravovany se zastaralymi nebo
poskozenymi bezpe€nostnimi znackami za u€elem nového naplnéni, popfipadé prohlidky a umisténi
nové bezpecnostni znacky v souladu s platnymi pfedpisy, nebo likvidace tlakové nadoby.

S vyjimkou bezpecnostnich znacek pro podtfidy 1.4, 1.5 a 1.6 tfidy 1 musi horni polovina bezpe¢nostni
znacky obsahovat obrazovy symbol a doIni polovina musi obsahovat:

(a) pro tfidy 1, 2, 3, 5.1, 5.2, 7, 8 a 9 ¢islo tfidy;
(b) pro tfidy 4.1, 4.2 a 4.3 &islici ,4%;
(c) pro tfidy 6.1 a 6.2 Cislici ,6".

Avsak v pfipadé bezpecnostni znacky €. 9A, musi horni polovina znacky obsahovat pouze sedm
svislych pruht a dolni polovina symbol skupiny baterii a ¢islo tfidy.

S vyjimkou bezpeénostni znacky €. 9A, sméji bezpecnostni znacky obsahovat text jako je UN ¢&islo
nebo slova popisujici nebezpeci (napf. ,flammable”) podle 5.2.2.2.1.5, pokud tento text nezakryva
nebo nesnizuje vyznam jinych informaci, které musi byt na bezpe¢nostni znacce.

Vyjma podtfid 1.4, 1.5 a 1.6 je kromé toho u bezpecnostnich znacek tfidy 1 ve spodni poloviné nad
Cislici tfidy uvedeno ¢&islo podtfidy a pismeno skupiny snaSenlivosti latky nebo predmétu.
U bezpecnostnich znacek podtfid 1.4, 1.5 a 1.6 je v horni poloviné uvedeno ¢&islo podtfidy a ve spodni
poloviné Cislice tfidy a pismeno skupiny snasenlivosti.

Na bezpecnostnich znackach, s vyjimkou bezpecnostnich znacek pro tfidu 7, uvedeni jakéhokoli
pfipadného textu (jiného nez ¢islo tfidy) v prostoru pod symbolem musi byt omezeno na udaje
0 povaze nebezpeci a bezpecnostnich opatfenich pfi manipulaci.

Symboly, text a Cisla musi byt dobfe Citelné a nesmazatelné a na vSech bezpecnostnich znackach
musi byt uvedeny v ¢erné barvé kromé:

(a) bezpecénostni znacky tfidy 8, na které jsou eventualni text a ¢islo uvedeny v bilé barvé;

(b) bezpecénostnich znacek se zelenym, ervenym nebo modrym podkladem, na kterych mohou
byt symboly, text a ¢isla uvedeny v bilé barvé;

(c) bezpecnostni znacky pro tfidu 5.2, u které muze byt symbol proveden v bilé barve; a
(d) bezpecnostni znacky podle vzoru €. 2.1 umisténé na lahve a malé nadobky pro zkapalnéné
ropné plyny, kde mohou byt uvedeny na podkladové barvé nadoby, jestlize je zajistén jejich

dostate¢ny kontrast.

V8echny bezpecénostni znacky musi byt schopné odolat povétrnostnim vlivim bez podstatného snizeni
Citelnosti.
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Kapitola 5.3

OZNACOVANi A OPATROVANi VELKYMI BEZPECNOSTNIMI
ZNACKAMI

5.3.1

5.3.141

5.3.1.1.1

5.3.1.1.2

5.3.1.1.3

5.3.1.1.4

POZNAMKA 1: K opatieni kontejnerd, kontejnerti pro volné lozené latky, MEGC, cisternovych
kontejnerll a premistitelnych cisteren oznacenim a velkymi bezpec¢nostnimi
znackami pro pfepravu v pfepravnim fetézci zahrnujicim namofni pfepravu viz téz
odstavec 1.1.4.2.1.

POZNAMKA 2: V souladu se systémem GHS smi byt vystrazny symbol GHS, ktery neni vyzadovan
dohodou RID uveden pouze jako souc¢ast Uplného oznaceni GHS a ne samostatné
(viz GHS 1.4.10.4.4).

Oznacovani velkymi bezpe€nostnimi znackami

Vseobecna ustanoveni

Pokud to vyzaduji ustanoveni tohoto oddilu, musi byt velké bezpec€nostni zna¢ky umistény na vnéjsi
povrch kontejner(, kontejnerd pro volné lozené latky, MEGC, cisternovych kontejnert, pfemistitelnych
cisteren a voz(. Velké bezpecnostni znacky musi odpovidat bezpe¢nostnim znackam pozadovanym
ve sloupci (5) a popfipadé sloupci (6) tabulky A kapitoly 3.2 pro nebezpecné véci obsazené
v kontejneru, kontejneru pro volné lozené latky, MEGC, cisternovém kontejneru, pfemistitelné cisterné
nebo voze a soucasné odpovidat specifikacim uvedenym v pododdile 5.3.1.7. Velké bezpe€nostni
znacky (Placards) musi byt umistény na podkladu v kontrastni barvé, nebo musi byt ohrani¢eny bud
vyte¢kovanou, nebo plnou &arou. Velké bezpecnostni znacky musi byt odolné proti povétrnostnim
podminkam a musi zaru€ovat trvanlivé oznaceni po celou dobu pfepravy.

POZNAMKA: Pro bezpeénostni znacky pro posun podle vzoru €. 13 a 15, viz oddil 5.3.4.

Pro tfidu 1 nemusi byt na velkych bezpecnostnich zna¢kach uvedeny skupiny snasenlivosti, pokud
vz nebo kontejner prepravuje latky nebo predméty spadajici do dvou nebo vice skupin snasenlivosti.
Vozy nebo kontejnery prepravujici latky nebo pfedméty rlznych podtfid musi byt oznaceny pouze

1.1 (nejnebezpecnéjsi), 1.5, 1.2, 1.3, 1.6, 1.4 (nejméné nebezpecné).

Jsou-li latky klasifikacniho kodu 1.5 D pfepravovany s latkami nebo pfedméty podtfidy 1.2, musi byt
vUz nebo kontejner oznaceny velkou bezpecnostni znackou pro podtfidu 1.1.

Velké bezpecnostni znacky se nevyzaduji pro pfepravu vybu$nych latek a predmétt podtiidy 1.4,
skupiny snasenlivosti S.

Vozy nebo velké kontejnery s kusy, které jsou pfepravovany jako vojenské zasilky ve smyslu oddilu
1.5.2 a které podle odstavce 5.2.2.1.8 nejsou opatifeny bezpecnostnimi znackami, musi byt v pfipadé
vozU po obou podélnych stranach a v pfipadé velkych kontejnerti na vSech ¢étyfech stranach opatieny
velkymi bezpe€nostnimi zna¢kami uvedenymi v kapitole 3.2 tabulce A sloupci (5).

Pro tfidu 7 musi velka bezpecnostni znacka pro hlavni nebezpeci odpovidat vzoru €. 7D popsanému
v odstavci 5.3.1.7.2. Tato velkd bezpecnostni znacka se nevyzaduje pro vozy nebo kontejnery
prepravujici vyjmuté kusy.

Pokud je pro tfidu 7 predepsano umisténi jak bezpecnostnich znacek, tak také velkych
bezpec€nostnich znacek na vozy, kontejnery, MEGC, cisternové kontejnery nebo pfemistitelné cisterny,
mohou byt oznaceny zvétSenou bezpecnostni znackou odpovidajici pozadované bezpecénostni
znacce podle vzoru €. 7A, 7B nebo 7C namisto velké bezpec¢nostni znacky podle vzoru €. 7D, aby se
splnily oba ucely. V tomto pfipadé nesmi byt rozméry mensi nez 250 x 250 mm.

Pro tfidu 9 musi velka bezpe¢nostni znatka odpovidat vzoru bezpe&nostni znacky €. 9, jak je uvedeno
v pododdilu 5.2.2.2.2; bezpeénostni znacka podle vzoru €. 9A nesmi byt pouzita pro ucely oznacovani
velkymi bezpe¢nostnimi znackami.
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5.3.1.1.5

5.3.1.1.6

5.3.1.1.7

5.3.1.2

5.3.1.3

5314

5.3.1.5

5.3.1.6

5.3.1.6.1

Kontejnery, MEGC, cisternové kontejnery, premistitelné cisterny nebo vozy, které pfepravuji véci vice
tfid, nemusi byt opatfeny velkou bezpecnostni znackou pro vedlejSi nebezpedi, jestlize nebezpedi
oznacené touto velkou bezpecénostni znackou je jiz uvedeno velkou bezpecnostni znackou pro hlavni
nebo vedlej$i nebezpedi.

Velké bezpecnostni znacky, které se nevztahuji na pfepravované nebezpecné véci nebo jejich zbytky,
musi byt odstranény nebo zakryty.

Pokud jsou velké bezpecnostni znaky umistovany na sklopnych tabulich, musi byt tyto sklopné tabule
tak konstruovany a zajistény, aby bylo vylou¢eno jakékoliv pfeklopeni nebo uvolnéni z drzak( béhem
prepravy (zvlasté z divodl narazd nebo nepredvidatelnych ¢innosti).

Umisténi velkych bezpecnostnich znaek na kontejnery, kontejnery pro volné lozené latky,
MEGC, cisternové kontejnery a premistitelné cisterny

Velké bezpec€nostni znaCky se umistuji na ob& podélné strany a na kazdy konec kontejneru,
kontejneru pro volné lozené latky, MEGC, cisternového kontejneru nebo premistitelné cisterny a na
dvou protilehlych stranach v pfipadé flexibilniho kontejneru pro volné lozené latky.

Vicekomorovy cisternovy kontejner nebo vicekomorova premistitelna cisterna, kterymi se prepravuji
dvé nebo vice nebezpecnych latek, musi byt opatfeny pfisluSnymi velkymi bezpe¢nostnimi znackami
na obou boc¢nich stranach prfislusnych komor a na obou koncich velkou bezpe€nostni znackou
kazdého vzoru, jimzZ jsou opatfeny jednotlivé komory na bocich. V pfipadé, Zze vSechny komory musi
byt oznaeny stejnymi velkymi bezpec&nostnimi znackami, tyto velké bezpe&nostni znacky mohou byt
umistény pouze jednou po obou stranach a na obou koncich cisternového kontejneru nebo
premistitelné cisterny.

Umisténi velkych bezpeénostnich znacek na vozy prepravujici kontejnery, kontejnery pro volné
lozené latky, MEGC, cisternové kontejnery a premistitelné cisterny

POZNAMKA: Pro umistovani velkych bezpecnostnich znacek (Placards) na nosné vozy, které
jsou pouzivany pro systém kombinované pfepravy silni¢nich vozidel, viz 1.1.4.4.

Pokud velké bezpe&nostni znacky umisténé na velkych kontejnerech, kontejnerech pro volné lozené
latky, MEGC, cisternovych kontejnerech nebo pfemistitelnych cisternach nejsou umistény viditelné
vné vozu, musi byt ty samé velké bezpecénostni znacky umistény rovnéz po obou podélnych stranach
vozu. V ostatnich pfipadech nemusi byt velka bezpe¢nostni znacka na vz umisténa.

Umisténi velkych bezpecnostnich znacek na vozy pro prepravu volné lozenych latek, na
cisternové vozy, bateriové vozy a vozy se snimatelnymi cisternami

Velké bezpecénostni znacky musi byt umistény na obou bocnich stranach.

Pokud ma cisternovy vz nebo snimatelna cisterna pfepravovana na voze vice komor, v nichz se
prepravuji dvé nebo vice nebezpecnych véci, umisti se odpovidajici velké bezpecnostni znacky na
obou podélnych stranach ve vysce pfislusnych komor. Pokud by mély byt na vSech komorach
umistény tytéz velké bezpecnostni znacky, musi byt tyto velké bezpeénostni znacky umistény na obou
podélnych stranach pouze jednou.

Pokud je poZzadovano vice nez jedna velka bezpec€nostni znacka na jednu a tutéz komoru, musi byt
tyto velké bezpecnostni znacky umistény bezprostfedné vedle sebe.

Umisténi velkych bezpeénostnich zna¢ek na vozy prepravujici pouze kusy

Velké bezpecnostni znacky je tfeba umistit po obou podélnych stranach.

Umisténi velkych bezpeénostnich znacek na prazdné cisternové vozy, bateriové vozy, MEGC,
cisternové kontejnery, premistitelné cisterny a prazdné vozy a kontejnery pro prepravu volné
lozenych latek

Cisternové vozy, vozy se snimatelnymi cisternami, bateriové vozy, MEGC, cisternové kontejnery
a pfemistitelné cisterny, prazdné nevycisténé a neodplynéné, jakoz i prazdné a nevycisténé vozy
a kontejnery pro pfepravu volné lozenych latek, musi byt oznaceny velkymi bezpe€nostnimi znackami
vyZadovanymi pro pfedchozi naklad.
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5.3.1.7

5.3.1.71

5.3.1.7.2

Popis velkych bezpeénostnich znacek

Kromé velké bezpeénostni znacky pro tfidu 7 specifikované v 5.3.1.7.2 a znacky pro latky ohrozuijici
zivotni prostfedi specifikované v 5.3.6.2, musi velka bezpecnostni znacka odpovidat Obrazku
5.3.1.7.1.

Obrazek 5.3.1.7.1

Velka bezpecnostni znacka (kromé tridy 7)

Velka bezpecnostni znacka musi mit tvar Ctverce postaveného na vrchol pod Uhlem 45° (tvar
diamantu). Minimalni rozméry musi byt 250 x 250 mm (k okraji znacgky). Vnitfni okraj znacky musi byt
rovnobézny s vnéjSim okrajem a musi od né&j byt vzdalen 12,5 mm. Symbol a vnitfni ¢ary musi
odpovidat barvé bezpecnostni znacky pro pfisluSnou nebezpecnou latku. Symbol/€islice tfidy nebo
podtfidy musi byt umistény a dimenzovany v rozmérech dle 5.2.2.2 pro odpovidajici tfidu nebo
podtfidu pfislusnych nebezpecnych véci. Na bezpecnostni znacce musi byt &islo tfidy nebo podtfidy
(a pro véci tfidy 1, pismeno skupiny snasenlivosti) pfislusnych nebezpeénych véci zplsobem
predepsanym v 5.2.2.2 pro odpovidajici bezpe€nostni znacku, s velikosti pisma ne menSim nez 25
mm. Tam, kde nejsou udany rozméry, musi vSechny prvky proporéné odpovidat uvedenému obrazku.
Odchylky uvedené pro bezpecnostni znacky v 5.2.2.2.1 druha véta, 5.2.2.2.1.3 tfeti véta a 5.2.2.2.1.5
se vztahuji také na velké bezpec€nostni znacky.

Pozadavky odstavce 5.2.2.1.2 se rovnéz pouziji.

Velka bezpecnostni znacka pro tfidu 7 nesmi byt mensi nez 250 mm x 250 mm a €erna ¢ara, ktera
probiha paralelné s okraji uvnitf, musi byt od okraje ve vzdalenosti 5 mm; jinak musi velka
bezpeé&nostni znagka odpovidat nize uvedenému vyobrazeni (vzor &. 7D). Cislice ,7“ musi mit vysku
nejméné 25 mm. Podkladova barva horni poloviny velké bezpe&nostni znacky musi byt Zluta a spodni
poloviny bila, barva symbolu zafeni a ndpisu musi byt ¢erna. Pouziti vyrazu ,RADIOACTIVE" ve
spodni poloviné je dobrovolné, aby bylo mozno pouzit toto misto k uvedeni pfislusného UN dCisla
zasilky.
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53.1.7.3

5.3.1.7.4

5.3.2

5.3.21

5.3.2.1.1

Velka bezpe€nostni znacka pro radioaktivni latky tridy 7

-

(vzor &. 7D)
Symbol zafeni (trojlistek), erny, podklad: horni polovina Zluta s bilym okrajem, spodni polovina bila;
ve spodni poloviné musi byt uvedeno slovo ,RADIOACTIVE® nebo alternativné, pfislusné UN &islo,
a Cislice , 7" v dolnim rohu.

Pro cisternové kontejnery a premistitelné cisterny s vnitinim objemem nejvy$e 3 m®a malé kontejnery
mohou byt velké bezpecnostni znacky nahrazeny bezpe&nostnimi znackami odpovidajicimi pododdilu
5.2.2.2. Nejsou-li tyto bezpec€nostni znacky zvnéjSku nosného vozu viditelné, musi byt na obou
boc¢nich stranach vozu umistény také velké bezpe€nostni znacky podle 5.3.1.7.1.

Jsou-li velikost a konstrukce vozu takové, Ze je disponibilni plocha povrchu pro umisténi pfedepsanych
velkych bezpecnostnich zna¢ek nedostatecna, sméji byt jejich rozméry zmenseny na nejméné 150 x
150 mm. V tomto pfipadé se ostatni rozmeéry prfedepsané pro symboly, &ary, Cislice a pismena
nepouziji.

Oznacovani oranzovymi tabulkami

VSeobecna ustanoveni pro ozna¢ovani oranzovymi tabulkami

POZNAMKA: Pro oranZovou tabulku na nosné vozy, které jsou pouzZivany pro systém
kombinované prepravy silniénich vozidel, viz 1.1.4.4.

PFi prepravé véci, pro které je v kapitole 3.2 tabulce A sloupci (20) uvedeno identifikacni Cislo
nebezpec€nosti, musi byt na kazdé podélné strané:

— cisternového vozu,

— bateriového vozu,

— vozu se snimatelnymi cisternami,
— cisternového kontejneru,

- MEGC,

— pfemistitelné cisterny,

— vozu pro véci ve volné loZzeném stavu,

913



5.3.21.2

53.21.3
5.3.21.4

5.3.21.5

5.3.2.1.6

5.3.21.7

5.3.2.1.8

5.3.2.2

5.3.2.2.1

— malého nebo velkého kontejneru pro volné loZzené véci,

— vozu nebo kontejneru, pouzitého vyluéné k prfepravé nebalenych radioaktivnich latek oznacenych
tymz UN ¢islem, v némz se zaroven nepfepravuji zddné dalsi nebezpecné latky nebo véci,

umisténa oranzova tabulka podle 5.3.2.2.1 tak, aby byla dobre viditelna.
Tato tabulka musi byt umisténa také na obou podéinych stranach nakladni dopravni jednotky, v niz
jsou zabudovany lithiové baterie (UN 3536):

Tato tabulka smi byt umisténa také na kazdé podélné strané vozu, ktery obsahuje ucelenou zasilku
kusu s jednou a toutéz latkou nebo predmétem.

Na kazdé oranzové tabulce musi byt uvedeno identifikacni Cislo nebezpecnosti a UN ¢islo podle
odstavce 5.3.2.2.2, které je v kapitole 3.2 tabulce A uvedeno ve sloupci (20), resp. sloupci (1) pro
kazdou pfepravovanou latku.

Je-li v cisternovém voze, bateriovém voze, voze se snimatelnymi cisternami, cisternovém kontejneru,
MEGC nebo premistitelné cisterné prepravovano vice rliznych nebezpecénych véci v oddélenych
cisternach nebo oddilech cisteren, tak musi odesilatel podle odstavce 5.3.2.1.1 umistit pfedepsané
oranzové tabulky s nalezitymi Cisly po obou stranach kazdé cisterny nebo oddilu cisterny paralelné
k podélné ose vozu, cisternového kontejneru nebo premistitelné cisterny takovym zplsobem, Ze je
zfetelné viditelné.

(Vyhrazeno)
(Vyhrazeno)

Pokud oranzové tabulky pfedepsané v 5.3.2.1.1, umisténé na kontejnerech, kontejnerech pro volné
loZzené latky, cisternovych kontejnerech, MEGC nebo na premistitelnych cisternach nejsou dobre
viditeIné zvnéjSku nosného vozu, musi byt tytéz tabulky umistény na obou podélnych stranach vozu.

POZNAMKA: Tento odstavec se nemusi uplatiiovat pro oznacovani krytych voz( nebo vozu
s plachtami s oranzovymi tabulkami, které pfepravuji cisterny o nejvy$sim vnitfnim
objemu 3000 I.

(Vypusténo)

Pozadavky uvedené v odstavcich 5.3.2.1.1 az 5.3.2.1.5 se vztahuji také na nevycisténé, neodplynéné
nebo nedekontaminované prazdné:

- cisternové vozy,

— bateriové vozy,

—  vozy se snimatelnymi cisternami,
—  cisternové kontejnery,

—  premistitelné cisterny a

- MEGC,

jakoz i nevycisténé nebo nedekontaminované prazdné vozy, velké kontejnery a malé kontejnery pro
prepravu ve volné lozeném stavu.

Oranzové tabulky, které se nevztahuji na prepravované nebezpecné véci nebo jejich zbytky, musi byt
odstranény nebo zakryty. Pokud jsou oranzové tabulky zakryty, zakryti musi byt celistvé a musi zustat
Gcginné i po 15 minutach pfimého plsobeni ohné.

Popis oranzové tabulky

Oranzové tabulky mohou byt reflexni, musi byt 40 cm Siroké a 30 cm vysoké; musi mit ¢erny 15 mm
Siroky okraj. Musi zlstat upevnény bez ohledu na smérovani vozu. PouZity material musi byt odolny

proti povétrnostnim vlivim a musi zarucovat trvanlivé oznaceni. Tabulky se nesmi po 15 minutach
primého pusobeni ohné uvolnit ze svého upevnéni.

Oranzové tabulky mohou byt nahrazeny samolepici folii, barevnym natérem nebo jakymkoli jinym
rovnocennym zplsobem. Toto alternativni oznaceni musi splfiovat podminky, které jsou uvedeny
v tomto pododdilu, kromé podminek odstavcl 5.3.2.2.1 a 5.3.2.2.2 pokud se tyka podminek odolnosti
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5.3.2.2.2

5.3.2.2.3

5.3.2.2.4

5.3.2.2.5

proti plisobeni ohné.

POZNAMKA: Barva oranZovych tabulek v podminkach normalniho uzZivani musi mit soufadnice
barevnosti lezici uvnitf plochy diagramu barevnosti vytvofeného spojenim
nasledujicich soufadnic:

Souradnice barevnosti bodu v rozich plochy diagramu barevnosti

0,52 0.52 0,578 0,618

Y 0,38 0,40 0,422 0,38

Koeficient jasu svétlo neodrazejici barvy: § = 0,22, u svétlo odrazejici barvy: § =2 0,12.
Vztazny stfed E, standardni svételny zdroj C, normaini dopad 45° pod zornym uhlem 0°

Koeficient odrazové svitivosti pfi Uhlu osvétleni 5° pod zornym Uhlem 0,2°:nejméné 20
kandel na lux a m2.

Identifikacni Cislo nebezpecnosti a UN Cislo sestava z ¢ernych &islic o vySce 100 mm a tloustce ¢ary
15 mm. Identifikacni Cislo nebezpecnosti musi byt uvedeno v horni €asti tabulky a UN ¢&islo v dolni
Casti; obé Cisla musi byt od sebe oddélena vodorovnou €ernou €arou o tloustce 15 mm, vedenou
v poloviné vysky tabulky od jednoho jejiho okraje k druhému (viz odstavec 5.3.2.2.3).

Identifikacni Cislo nebezpecnosti a UN ¢&islo musi byt nesmazatelné a musi zUstat Citelné po 15
minutach pfimého pusobeni ohné.

Vymeénitelné Cislice a pismena na tabulkach, kterymi jsou vytvorena identifikaéni Cisla nebezpecnosti
a UN ¢isla musi ztstat béhem prepravy a bez ohledu na sméfovani vozu na svém misté.

Priklad oranzové tabulky s identifikacnim €islem nebezpecnosti a UN Cislem

A
Identifikaéni Cislo nebezpecnosti
(2 nebo 3 Cislice, pfipadné s pred-
fazenym pismenem X,

viz pododdil 5.3.2.3)

o 1 0 8 8 UN &islo (4 &islice)

40 cm

Podklad oranzovy.
Okraj, vodorovna ¢ara a cislice ¢erné
tloustka 15 mm.

30cm

A
\ 4

Dovolena tolerance pro rozméry stanovené v tomto pododdile je + 10 %.

Jestlize oranzova tabulka nebo dle 5.3.2.2.1 mozna uvedena alternativa oznaceni je umisténa na
sklopnych tabulich, musi byt tyto sklopné tabule konstruovany a zajistény tak, ze je vylou¢eno jakékoliv
preklopeni nebo uvolnéni z drzakl béhem prepravy (zvlasté z ddvodl narazl nebo nepfedvidatelnych
¢innosti).
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5.3.2.3

5.3.2.31

5.3.2.3.2

Vyznam identifikanich ¢isel nebezpecnosti

Identifikacni Cislo nebezpecnosti latek tfid 2 az 9 sestava ze dvou nebo tfech Eislic. Obecné oznacuiji
Cislice tato nebezpedi:

Unik plynu tiakem nebo chemickou reakci

Hoflavost kapalin (par) a plyn nebo kapalin schopnych samoohfevu

Hoflavost tuhych latek nebo tuhych latek schopnych samoohfevu

Podpora hofeni

Toxicita nebo nebezpeci infekce

Radioaktivita

Ziravost

© o N O g~ ON

Nebezpedi prudké samovolné reakce

POZNAMKA: Nebezpedi prudké samovolné reakce ve vyznamu &islice 9 zahrnuje z povahy latky
vyplyvajici moznost nebezpeci vybuchu, rozpadu nebo polymeraéni reakce za
uvolriovani zna¢ného tepla nebo hoflavych nebo toxickych plyna.

Zdvojeni Cislice oznacuje zvySeni pfisluSného nebezpedi.

Postacuje-li k oznaceni nebezpecnosti latky jedina Cislice, doplini se tato Cislice na druhém misté
nulou.

Nasledujici kombinace ¢islic vS§ak maiji zvlastni vyznam: 22, 323, 333, 362, 382, 423, 44, 446, 462,
482, 539, 606, 623, 642, 823, 842, 90 a 99 (viz odstavec 5.3.2.3.2).

Pokud je pfed identifikacnim Cislem nebezpecnosti uvedeno pismeno X, znamena to, Ze latka
reaguje nebezpecné s vodou. Pro takové latky smi byt pouzita voda pouze po schvéleni pfislusnym
znalcem.

Pro latky a predméty tfidy 1 se jako identifikacni Cislo nebezpecénosti pouzije klasifikacni kéd podle
sloupce (3b) tabulky A kapitoly 3.2. Klasifika¢ni kod sestava z:

— Cisla podtfidy podle odstavce 2.2.1.1.5; a
— pismena skupiny snasenlivosti podle odstavce 2.2.1.1.6

Identifikacni ¢isla nebezpecnosti uvedena ve sloupci (20) tabulky A kapitoly 3.2 maji tento vyznam:

20 dusivy plyn nebo plyn bez vedlej$iho nebezpedi

22 hluboce zchlazeny zkapalnény plyn; dusivy

223 hluboce zchlazeny zkapalnény plyn, hoflavy

225 hluboce zchlazeny zkapalnény plyn, podporujici hofeni
23 hoflavy plyn

238 hoflavy plyn, Ziravy

239 hoflavy plyn, ktery maze vyvolat samovolné prudkou reakci
25 plyn podporujici hofeni

26 toxicky plyn

263 toxicky plyn, hoflavy

265 toxicky plyn, podporujici hofeni

268 toxicky plyn, Ziravy
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28 Ziravy plyn
285 Ziravy plyn, oxidujici (podporujici hofeni)

30 hoflava kapalina (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C v&etné) nebo hoflava kapalina nebo tuha
latka v roztaveném stavu s bodem vzplanuti vy$§im nez 60 °C ohfata na teplotu rovnou nebo
vy$Si nez jeji bod vzplanuti, nebo kapalina schopna samoohfevu

323 hoflava kapalina reagujici s vodou a vyvijejici hoflavé plyny

X323  hoflava kapalina reaguijici nebezpe¢né s vodou a vyvijejici hoflavé plyny?
33 velmi hoflava kapalina (bod vzplanuti pod 23 °C)

333 pyroforni kapalina

X333  pyroforni kapalina reagujici nebezpeéné s vodou?®

336 velmi hoflava kapalina, toxicka

338 velmi hoflava kapalina, Zirava

X338  velmi hoflava kapalina, Zirava, reaguijici nebezpetné s vodou®

339 velmi hoflava kapalina, ktera muze vyvolat samovolné prudkou reakci

36 hoflava kapalina (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C v&etné), slabé toxicka, nebo kapalina
schopna samoohrevu, toxicka

362 hoflava kapalina, toxicka, reaguijici s vodou, vyvijejici hoflavé plyny
X362  hoflava kapalina, toxicka, reagujici nebezpeéné s vodou, vyvijejici hoflavé plyny?
368 hoflava kapalina, toxicka, zirava

38 hoflava kapalina (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C v¢etné), slabé Zirava, nebo kapalina
schopna samoohrevu, Zirava

382 hoflava kapalina, zirava, reagujici s vodou, vyvijejici hoflavé plyny
X382  hoflava kapalina, Zirava, reagujici nebezpecné s vodou, vyvijejici hoflavé plyny3
39 hoflava kapalina, ktera maze vyvolat samovolné prudkou reakci

40 hoflava tuha latka nebo samovolné se rozkladajici latka nebo latka schopna samoohrevu
nebo polymerizujici latka

423 tuha latka, reagujici s vodou, vyvijejici hoflavé plyny, nebo hoflava tuha latka, ktera reaguje
s vodou, vyvijejici hoflavé plyny, nebo latka tuhd samozapalna, ktera reaguje s vodou,
vyvijejici hoflavé plyny

X423  Tuha latka, nebezpecné reagujici s vodou a vyvijejici hoflavé plyny, nebo hoflava latka
tuha, ktera nebezpecéné reaguje s vodou a vyvijejici hoflavé plyny, nebo samozapalna tuha
latka, ktera nebezpe&né reaguje s vodou a vyvijejici hoflavé plyny?®

43 samozapalna (pyroforni) tuha latka

X432  Samozapalna (pyroforni) tuha latka, reagujici nebezpectné s vodou a vyvijejici hoflavé
plyny?

Voda nesmi byt pouzita bez schvaleni znalcem
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44 hoflava tuha latka, ktera je pfi zvySené teploté v roztaveném stavu

446 hoflava tuha latka, toxicka, ktera je pfi zvySené teploté v roztaveném stavu
46 hoflava tuha latka nebo tuha latka schopna samoohfevu, toxicka
462 toxicka tuha latka, reaguijici s vodou, vyvijejici hoflavé plyny

X462  tuha latka, nebezpecné reaguijici s vodou, vyvijejici toxické plyny?®
48 hoflava tuha latka nebo tuha latka schopna samoohfevu, Zirava
482 Zirava tuha latka, reaguijici s vodou, vyvijejici hoflavé plyny

X482  tuha latka, nebezpecné reaguijici s vodou, vyvijejici hoflavé plyny®
50 latka podporujici hofeni

539 hoflavy organicky peroxid

55 latka silné podporujici horeni

556 latka silné podporujici hofeni, toxicka

558 latka silné podporujici hofeni, zirava

559 latka silné podporujici horeni, ktera muze vyvolat samovolné prudkou reakci
56 latka podporujici hofeni, toxicka

568 latka podporujici hofeni, toxicka, zirava

58 latka podporujici hofeni, Zirava

59 latka podporujici hofeni, ktera muze vyvolat samovolné prudkou reakci

60 toxicka nebo slabé toxicka latka

606 infekéni latka

623 toxicka kapalina, reagujici s vodou, vyvijejici hoflavé plyny

63 toxicka latka, hoflava (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C véetné)

638 toxicka latka, hoflava (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C v¢etné), Zirava

639 toxicka latka, hoflava (s bodem vzplanuti nejvyse 60 °C), ktera mize vyvolat samovolné

prudkou reakci

64 toxicka tuha latka, hoflava nebo schopna samoohfevu

642 toxicka tuha latka, reaguijici s vodou, vyvijejici hoflavé plyny
65 toxicka latka, podporujici hofeni

66 velmi toxicka latka

663 velmi toxicka latka, hoflava (s bodem vzplanuti nejvyse 60 °C)

664 velmi toxicka tuha latka, hoflava nebo schopna samoohfevu
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665

668

X668

669

68

687

69

70

768

78

80

X80

823

83

X83

839

X839

84

842

85

856

86

87

88

X88

883

884

885

886

velmi toxicka latka, podporujici hofeni

velmi toxicka latka, zirava

velmi toxicka latka, Zirava, ktera nebezpetné reaguje s vodou?®

velmi toxicka latka, kterd muze vyvolat samovolné prudkou reakci

toxicka latka, zirava

toxicka latka, zirava, radioaktivni

toxicka nebo slabé toxicka latka, ktera mize vyvolat samovolné prudkou reakci
radioaktivni latka

radioaktivni latka, toxicka, Zirava

radioaktivni latka, Zirava

Zirava nebo slabé Zirava latka

Zirava nebo slabé zirava latka, ktera nebezpeéné reaguje s vodou?®

Zirava kapalina, reagujici s vodou, vyvijejici hoflavé plyny

Zirava nebo slabé Zirava latka, hoflava (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C vcetné)

Zirava nebo slabé zirava latka, hoflava (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C vcetné),
nebezpeténé reagujici s vodou®

Zirava nebo slabé zirava latka, hoflava (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C vcetné), ktera
muze vyvolat samovolné prudkou reakci

Zirava nebo slabé zirava latka, hoflava (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C vcetné), ktera
muze vyvolat samovolné prudkou reakci a nebezpecné reaguijici s vodou®

Zirava tuha latka, hoflava nebo schopna samoohrevu

Zirava tuha latka, ktera reaguje s vodou, vyvijejici hoflavé plyny
Zirava nebo slabé zirava latka, podporujici hofeni

Zirava nebo slabé zirava latka, podporujici hofeni a toxicka
Zirava nebo slabé Zirava latka, toxicka

zirava latka, radioaktivni

silné Zirava latka

silné zirava latka, ktera nebezpeéné reaguje s vodou?®

silné Zirava latka, hoflava (bod vzplanuti od 23 °C do 60 °C vcetné)
silné Zirava tuha latka, hoflava nebo schopna samoohfevu
silné Zirava latka, podporujici hofeni

silné Zirava latka, toxicka

919



5.3.3

5.3.4

5.3.41

X886  silné Zirava latka, toxicka, nebezpecné reaguijici s vodou?®

89 Zirava nebo slabé Zirava latka, ktera muze vyvolat samovolné prudkou reakci
90 latka ohrozujici Zivotni prostfedi; jiné nebezpecéné latky
99 jiné nebezpecné latky prepravované v zahfatém stavu

Oznaceni pro zahraté latky

Cisternové vozy, cisternové kontejnery, pfemistitelné cisterny, specialni vozy nebo kontejnery nebo
specialné vybavené vozy nebo kontejnery obsahujici latku, ktera je prepravovana nebo podavana
k pfepravé v kapalném stavu pfi teploté 100°C a vys$i nebo v pevném stavu pfi teploté 240°C a vyssi,
musi byt opatfeny na obou bocnich stranach a na zadni strané vozu a na obou boc¢nich stranach a na
obou koncich kontejner(i, cisternovych kontejnert a pfemistitelnych cisteren znackou uvedenou na
Obrazku 5.3.3.

Obrazek 5.3.3

Negiméné 250 mm

Znacka pro pfepravu zahratych latek

Znacka musi mit tvar rovnostranného trojuhelniku. Barva znacky musi byt ¢ervena. Minimalni rozméry
stran musi byt 250 mm. Pro cisternové kontejnery a pfemistitelné cisterny s vnitinim objemem nejvyse
3000 litrt, které maji disponibilni plochu povrchu nedostate¢nou pro umisténi pfedepsanych znacek,
sméji byt minimalni rozmeéry stran zmenseny na 100 mm. Tam, kde nejsou udany rozmeéry, musi
vSechny prvky proporéné odpovidat uvedenému obrazku. Zna¢ka musi byt odolna proti povétrnostnim
podminkam a musi zaru€ovat trvanlivé oznaceni po celou dobu pfepravy.

Bezpecnostni znacky pro posun podle vzora ¢é. 13 a 15

VsSeobecna ustanoveni
V8eobecna ustanoveni podle odstavct 5.3.1.1.1, 5.3.1.1.6 a pododdilt 5.3.1.3 az 5.3.1.6 plati také
pro bezpeénostni znacky pro posun podle vzoru €. 13 a 15.

Namisto bezpe&nostnich znacek pro posun smi byt umistény nesmazatelné znacky pro posun, které
presné odpovidaji pfedepsanému vzoru. Tyto znacky smi vypadat jen jako jeden nebo tfi Eervené
trojuhelniky s Gernym vykfiénikem (zakladna nejméné 100 mm, vyska nejméné 70 mm).
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5.3.4.2

5.3.5

5.3.6

5.3.6.1

5.3.6.2

Popis bezpecnostnich znacek pro posun podle vzoru €. 13 a €. 15

Bezpecnostni znacky pro posun podle vzoru €. 13 a 15 maji tvar obdéIniku minimalné ve formatu A7
(74 mm x 105 mm).

¢. 13 ¢. 15
I 0 D
€ ¢ S
£ 2
1 2 2
s e —
nejméng nejméné

Cerveny trojuhelnik s ernym vykfi¢nikem na . P . ey o

bilém podkladé Tii Cervené trojuhelniky s ernymi vykfi€niky

Zakaz odrazeni a spousténi. Musi byt hnacim
Opatrné posunovat vozidlem pfistaven a nesmi byt spoustén.

Musi byt chranén proti najeti od jiného vozu.

Oranzovy pruh

Cisternové vozy pro pfepravu zkapalnénych, hluboce zchlazenych zkapalnénych nebo rozpusténych
plynt jsou oznaceny souvislym, asi 30 cm &irokym oranzovym pruhem?, ktery neodrazi svétlo a ktery
cisternu obepina ve vySce jeji osy.

Znacka pro latky ohrozuijici zivotni prostredi

Jestlize podle ustanoveni oddilu 5.3.1 je pfedepsano umisténi velké bezpecnostni znacky, musi byt
velké kontejnery, kontejnery pro volné lozené latky, MEGC, cisternové kontejnery, pfemistiteiné
cisterny a vozy s latkami ohrozujicimi Zivotni prostfedi, ktera odpovidaji kritériim 2.2.9.1.10, ozna¢eny
znackou, ktera odpovida vyobrazenému oznaceni v 5.2.1.8.3 pro latky ohrozujici zZivotni prostfedi.
Nevztahuje se na vyjimky uvedené v 5.2.1.8.1.

Znacka pro latky ohrozujici Zivotni prostfedi pro kontejnery, kontejnery pro volné lozené latky, MEGC,
cisternové kontejnery, premistitelné cisterny a vozy musi odpovidat popisu v 5.2.1.8.3 a Obrazku
5.2.1.8.3, kromé poZadavkl na rozméry, které musi byt minimalné 250 x 250 mm. Pro cisternové
kontejnery a premistitelné cisterny s vnitinim objemem nejvyse 3000 litr, které maji disponibilni
plochu povrchu nedostateCnou pro umisténi pfedepsanych znacek, sméji byt minimaini rozméry
zmen$eny na 100 x 100 mm. Ostatni ustanoveni oddilu 5.3.1 tykajici se velkych bezpec¢nostnich
znacek se vztahuji s patficnymi zménami na tuto znacku.

Viz poznamka v odstavci 5.3.2.2.1
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Kapitola 5.4 DOKUMENTACE

5.4.0

5.4.01

5.4.0.2

5.4.0.3

5.4.1

54.1.1

54.1.1.1

VsSeobecna ustanoveni

Pokud neni stanoveno néco jiného, musi byt pfi kazdé pfepravé podléhajici RID pfiloZzeny pFislusné
doklady pfedepsané v této kapitole.

Vyuziti techniky systému elektronického zpracovani dat (EPD) nebo elektronické vymény dat (EDI)
jako pomucky nebo misto papirovych dokladl je dovoleno, pokud tyto postupy pouzivané pro sbér,
uchovavani a zpracovavani elektronickych dat spliiuji pravni pozadavky z hlediska prikaznosti
a pfistupnosti dat béhem prepravy zplisobem nejméné rovnocennym jako u papirovych dokladu.

Jsou-li informace o prepravé nebezpecnych véci poskytovany dopravci systémem elektronického
zpracovani dat (EPD) nebo elektronické vymény dat (EDI), pak musi byt odesilatel schopen, dopravci

tyto informace pfedat v podobé& papirového dokumentu, pfi¢emz informace musi byt v posloupnosti,
jak je stanoveno v této kapitole.

Prepravni doklad pro prepravu nebezpecnych véci a predepsané udaje

VsSeobecné udaje predepsané pro prepravni doklad

Prepravni doklad (doklady) musi obsahovat dale uvedené uUdaje pro kazdou nebezpec¢nou latku,
material nebo pfedmét podany k prepravé:

(a) UN ¢islo s predfazenymi pismeny ,UN";
(b) oficialni pojmenovani pro prepravu pfipadné doplnéné (viz odstavec 3.1.2.8.1) technickym
nazvem v zavorkach (viz odstavec 3.1.2.8.1.1) jak je uvedeno v oddile 3.1.2;
(c) — pro latky a predméty tfidy 1: klasifikacni kdd uvedeny ve sloupci (3b) tabulky A v kapitole
3.2;

Pokud jsou ve sloupci (5) tabulky A v kapitole 3.2 uvedena ¢isla vzort bezpec¢nostnich
znacek jinanez 1, 1.4, 1.5a 1.6, 13 a 15 musi byt tato Cisla vzord bezpec¢nostnich znacek
uvedena v zavorkach za klasifikacnim kdédem;

— pro radioaktivni latky tfidy 7: ¢islo tfidy , 7%

POZNAMKA: K radioaktivnim latkdm s vedlej§im nebezpe&im viz téZ zvla$tni ustanoveni 172
v kapitole 3.3.

— pro lithiové baterie UN &isel 3090, 3091, 3480 a 3481: Cislo tfidy ,9",

— pro jiné latky a pfedméty jinych tfid: Cisla vzorGd bezpecénostnich znacek uvedena ve
sloupci (5) nebo vyzadovana podle zvlastniho ustanoveni uvedeného ve sloupci (6)
tabulky A v kapitole 3.2 kromé& bezpecnostni znacky pro posun podle vzoru &islo 13.
Pokud je uvedeno vice ¢isel vzord bezpeé€nostnich znacek, ¢isla nasledujici za prvnim
Cislem musi byt uvedena v zavorkach. Pro latky a predméty, pro které nejsou ve sloupci
(5) tabulky A kapitoly 3.2 uvedeny zadné vzory bezpec¢nostnich znacek, musi byt misto
nich uvedena jejich tfida podle sloupce (3a).

(d) kde je to stanoveno, obalova skupina pro latku, které mohou pfedchazet pismena OS (napf.
OS IlI) nebo pocate¢ni pismena odpovidajici slovim ,Obalova skupina“ v jazycich
pouzivanych podle odstavce 5.4.1.4.1;

POZNAMKA: Pro radioaktivni latky tfidy 7 s vedlej§im nebezpegim, viz zvlatni ustanoveni 172 (d)
v kapitole 3.3.

(e) pokud Ize pouzit, pocet a popis kusu [viz téZ CIM ¢lanek 7 § 1 h) a i)]; UN kddy obald sméji
byt pouzity pouze k doplnéni popisu druhu kusu [napF. jedna bedna (4G)];
POZNAMKA: Udaj o podtu, typu a objemu, kaZdého vnitfniho obalu uvnitf vnéjsiho obalu
skupinového obalu neni potfebny.

(f) celkové mnozstvi kazdé poloZky nebezpecnych véci oznacené riznym UN cEislem, oficialnim
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5.4.1.1.2

54.1.1.3

pojmenovanim pro pfepravu nebo pFipadné obalovou skupinou [jako objem nebo celkova
(brutto) hmotnost, nebo pfipadné jako Cista (netto) hmotnost];

POZNAMKA: 1:  (Vyhrazeno).
POZNAMKA: 2:  Pro nebezpeéné véci v pistrojich nebo zafizenich, které jsou blize popsany v RID,

znamena uvadéné mnozstvi, celkové mnozstvi v nich obsazenych nebezpeénych
véci v kilogramech, resp. litrech.

(9) jméno a adresa odesilatele [viz téz ¢lanek 7 § 1 b) CIM];

(h) jméno a adresa pfijemce [viz téZ ¢lanek 7 § 1 g) CIM];

(i) prohlaseni vyZzadované podminkami pfipadné zvlastni dohody;

0 jestlize je pfedepsano oznaceni podle pododdilu 5.3.2.1, musi byt identifikacni c&islo

nebezpecénosti uvedeno také pfed pismeny “UN”, pfedfazenymi pfed UN €islem (viz odstavec
(@)

Identifikacni Cislo nebezpecnosti se rovnéz uvede, jestlize viz obsahuje ucelenou zasilku
kusl s témi samymi vécmi nebo pfedmeéty a je opatfen oznacenim podle pododdilu 5.3.2.1.

Umisténi a poradi predepsanych udaju v pfepravnim dokladu je libovolné, kromé udaji uvedenych
vySe pod pismeny (a), (b), (c) a (d), které musi byt uvedeny v pofadi uvedeném vyse ftj.(a), (b), (c),
(d)/, bez dalsich vloZzenych udajl, kromé dovolenych udaji v souladu s RID.

Priklady takovych dovolenych zapis nebezpecnych véci jsou:
»UN 1098, ALLYLALKOHOL, 6.1 (3), I“ nebo
»UN 1098 ALLYLALKOHOL, 6.1 (3), OS I“.

Pokud je pfedepsano oznaceni podle pododdilu 5.3.2.1, musi byt (a), (b), (c), (d) a (j) uvedeny v pofadi
(), (a), (b), (c), (d), bez dalSich vlozenych udaju, kromé dovolenych Gdajd v souladu s RID.

Priklady takovych povolenych zapist nebezpecnych véci pfi zohlednéni oznaceni podle pododdilu
5.3.2.1 jsou:

1,663, UN 1098 ALLYLALKOHOL, 6.1(3), I nebo

1,663, UN 1098 ALLYLALKOHOL, 6.1(3), OS I.

Udaje uvedené v prepravnim dokladu musi byt ¢itelné.

Ackoli jsou velka pismena pouzivana v kapitole 3.1 a v tabulce A kapitoly 3.2 pro uvedeni udajl, které
musi byt souéasti oficialniho pojmenovani pro pfepravu, a ackoli jsou velka a mala pismena pouzivana

v této kapitole pro uvedeni Udaji poZzadovanych v pfepravnim dokladu, je pouziti velkych a malych
pismen pro uvedeni Udaji v pfepravnim dokladu libovolné.

Zvlastni ustanoveni pro odpady
Jsou-li pfepravovany odpady obsahujici nebezpeéné latky (kromé radioaktivnich odpadd), musi byt

pfed oficialnim pojmenovanim pro pfepravu uvedeno slovo ,ODPAD", pokud toto slovo neni jiz ¢asti
oficidlniho pojmenovani pro pfepravu, napf.

»UN 1230 ODPAD METHANOL, 3 (6.1), I nebo

»UN 1230 ODPAD METHANOL, 3 (6.1), OS II nebo

»UN 1993 ODPAD LATKA HORLAVA, KAPALNA, J.N., (toluen a ethylalkohol), 3, I nebo
»UN 1993 ODPAD LATKA HORLAVA, KAPALNA, J.N., (toluen a ethylalkohol), 3, OS II*.

Je-li pouzito ustanoveni pro odpady uvedené v 2.1.3.5.5, musi se za popis nebezpecného zbozi
vyzadovany v 5.4.1.1.1 (a) az (d) doplnit:

LODPAD PODLE 2.1.3.5.5, (napf. ,UN 3264 LATKA ZIRAVA, KAPALNA, KYSELA,
ANORGANICKA J.N., 8, Il, ODPAD PODLE 2.1.3.5.5%) nebo

pokud je pfedepsano oznaceni podle 5.3.2.1:
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54.1.1.4

5.4.1.1.5

5.4.1.1.6

5.4.1.1.6.1

5.4.1.1.6.2

5.4.1.1.6.2.1

5.4.1.1.6.2.2

,»336, UN 1230 ODPAD METHANOL, 3 (6.1), II“ nebo
,336, UN 1230 ODPAD METHANOL, 3 (6.1), OS lI“.

Dle kapitoly 3.3, zvlastniho ustanoveni 274 pfedepsané technické pojmenovani nemusi byt doplnéno.
(Vypusténo)

Zvlastni ustanoveni pro zachranné obaly véetné velkych zachrannych obalGi a zachranné
tlakové nadoby

Jsou-li nebezpecné véci prepravovany v zachranném obalu véetné velkého zachranného obalu nebo
v zachranné tlakové nadobé&, musi byt v prepravnim dokladu za popisem véci uvedena slova
»ZACHRANNY OBAL* nebo ,,ZACHRANNA TLAKOVA NADOBA*.

Zvlastni ustanoveni pro prazdné nevycisténé obalové, prepravni a dopravni prostredky

Pro prazdné nevycisténé obalové, prepravni a dopravni prostfedky, které obsahuji zbytky
nebezpecnych véci jinych tfid nez tfidy 7, pfed nebo za stanovenym popisem nebezpecné véci,
vyzadovanym v odstavcich 5.4.1.1.1 (j) a (a) az (d), uvedena slova ,,PRAZDNY, NEVYCISTENY*
nebo ,,ZBYTKY, POSLEDNi OBSAH“. Kromé toho odstavec 5.4.1.1.1 (f) neplati.

Zvlastni ustanoveni odstavce 5.4.1.1.6.1 mize byt nahrazeno ustanovenimi odstavct 5.4.1.1.6.2.1,
pfip. 5.4.1.1.6.2.2.

Pro prazdné nevycisténé obaly, které obsahuji zbytky nebezpecnych véci jinych tfid nez tfidy 7, véetné
prézdnych nevycisténych nadob na plyny s vnitinim objemem nejvySe 1000 litr(i, jsou Udaje podle
odstavce 5.4.1.1.1 (a), (b), (c), (d), (e), (f) a (j) nahrazeny zapisem ,PRAZDNY OBAL", ,PRAZDNA
NADOBA®, ,PRAZDNA IBC* nebo popfipadé ,PRAZDNY VELKY OBAL‘, nasledovany udajem
o poslednim nakladu nebezpeénych véci, jak je pfedepsano v odstavci 5.4.1.1.1 (c).

Viz napfiklad: ,PRAZDNY OBAL, 6.1 (3).
Kromé toho mohou byt:

(a) v pfipadé, Ze jsou poslednimi nalozenymi vécmi véci tfidy 2, informace predepsané v odstavci
5.4.1.1.1 (c) nahrazeny &islem tfidy ,2“.

(b) v pfipadé, Ze jsou poslednimi nalozenymi vécmi véci tfid 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 5.2, 6.1, 8 nebo
9, informace o naposledy nalozenych vécech, jak je pfedepsano v 5.4.1.1.1 (c) nahrazeny slovy
,Se zbytky [...]* nasledované tfidou(ami) a vedlej$im(i) nebezpecim(i) odpovidajici rGznym
zbytklm, v poradi ¢islovani tfid.

PrFiklad: Prazdné nevycisténé obaly, které obsahovaly latky tfidy 3 pfepravované spole¢né s prazdnymi
nevycisténymi obaly, které obsahovaly latky tfidy 8 s vedlejSim nebezpecim latek tfidy 6.1, mohou byt
uvedeny v pfepravnim dokladu jako:

,PRAZDNE OBALY, SE ZBYTKY 3, 6.1, 8.

Pro préazdné nevycisténé obalové, pfepravni a dopravni prostfedky, kromé obald, které obsahuji zbytky
nebezpecnych véci tfid jinych nez tfidy 7, a pro prazdné nevycCisténé nadoby na plyny s vnitfnim
objemem vét§im nez 1000 litr( je pfed Udaje podle odstavce 5.4.1.1.1 (a) az (d) a (j) pfedfazen zapis
~,PRAZDNY CISTERNOVY VUZ“, ,PRAZDNE CISTERNOVE VOZIDLO“, ,PRAZDNA
SNIMATELNA  CISTERNA“,  ,PRAZDNY CISTERNOVY  KONTEJNER“, ,PRAZDNA
PREMISTITELNA CISTERNA“, ,PRAZDNY BATERIOVY VUZ“ ,PRAZDNE BATERIOVE
VOzZIDLO“, ,PRAZDNY MEGC“ ,PRAZDNY VUZz“ ,PRAZDNE VOZIDLO“ ,PRAZDNY
KONTEJNER®, popfipadé ,,PRAZDNA NADOBA®, nasledovany slovy ,POSLEDNi NAKLAD“.
Kromé toho odstavec 5.4.1.1.1 (f) neplati.

Viz napfiklad:

,PRAZDNY CISTERNOVY VUZ, POSLEDNi NAKLAD: 663 UN 1098 ALLYLALKOHOL, 6.1 (3), I“
nebo

»,PRAZDNY CISTERNOVY VUZ, POSLEDNi NAKLAD: 663 UN 1098 ALLYLALKOHOL, 6.1 (3),
0S I«
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5.4.1.1.6.2.3 (Vyhrazeno)
5.4.1.1.6.3 (a) Jsou-li prazdné nevycisténé cisterny, bateriové vozy, bateriovda vozidla a MEGC
prepravovany do nejbliz§iho mista, kde muze byt provedeno vycisténi nebo oprava podle
ustanoveni uvedenych v odstavci 4.3.2.4.3, musi byt v pfepravnim dokladu uveden tento dodatecny
zapis: ,,Pfeprava podle 4.3.2.4.3“.
(b) Jsou-li prazdné nevycisténé vozy, silni¢ni vozidla a kontejnery pfepravovany do nejblizSiho
mista, kde mize byt provedeno vycisténi nebo oprava podle ustanoveni uvedenych

v odstavci 7.5.8.1, musi byt v pfepravnim dokladu uveden tento dodate¢ny zapis: ,,Pfeprava
podle 7.5.8.1¢.¢

5.4.1.1.6.4 PFi prepravé cisternovych vozu, snimatelnych cisteren, bateriovych vozl, cisternovych kontejnert
a MEGC podle ustanoveni odstavce 4.3.2.4.4 je nutno v pfepravnim dokladu poznamenat:

+~PREPRAVA PODLE 4.3.2.4.4“.
5.4.1.1.7 Zvlastni ustanoveni pro piepravu® v pfepravnim fetézci s namofni nebo leteckou dopravou

P¥i pfepravé podle odstavce 1.1.4.2.1 musi byt v pfepravnim dokladu uveden tento zapis:
,PREPRAVA PODLE 1.1.4.2.1“.
54118 (Vyhrazeno)

54.1.1.9 Zvlastni ustanoveni pro kombinovanou dopravu silnice/zeleznice (ROLA)

POZNAMKA Kvili adajum v pfepravnim dokladu, viz 1.1.4.4.5.
5.4.1.1.10 (Vyhrazeno)

5.4.1.1.11 Zvlastni ustanoveni pro prepravu IBC, cisteren, bateriovych vozidel, premistitelnych cisteren
a MEGC po uplynuti data platnosti posledni periodické zkousky nebo inspekce.

Pro prepravu podle 4.1.2.2 (b), 4.3.2.3.7 (b), 6.7.2.19.6 (b), 6.7.3.15.6 (b) nebo 6.7.4.14.6 (b) musi byt
v tomto smyslu uveden v pfepravnim dokladu tento zapis:

+PREPRAVA PODLE 4.1.2.2 (b)*,

»PREPRAVA PODLE 4.3.2.3.7 (b)*,

»PREPRAVA PODLE 6.7.2.19.6 (b)“,

+~PREPRAVA PODLE 6.7.3.15.6 (b)“, nebo

+PREPRAVA PODLE 6.7.4.14.6 (b)“, jak je to nalezité.
5.4.1.1.12 Zvlastni ustanoveni pro pfepravu podle pfechodnych ustanoveni

Pro pfepravu podle pododdilu 1.6.1.1 je nutno v pfepravnim dokladu poznamenat:
»,PREPRAVA PODLE RID, KTERY PLATIL PRED 1. LEDNEM 2019%.
5.4.1.1.13 (Vyhrazeno)

P¥i pfepravé v pfepravnim fetézci, ktery zahrnuje namoini nebo leteckou pfepravu, smi byt k pfepravnimu dokladu pfilozen opis
dokumentace pouzité pro namorni nebo leteckou pfepravu (napf. formulaf pro multimodalini pfepravu nebezpeénych véci podle
oddilu 5.4.5). Tyto dokumenty musi mit stejné rozméry jako prepravni doklad. Je-li k pfepravnimu dokladu pfilozen formulaf pro
multimodalni pfepravu nebezpecénych véci podle oddilu 5.4.5, Ize upustit od uvadéni Gdaju tykajicich se nebezpeénych véci, které
uz obsahuje tento formulaf, ale v odpovidajicim poli pfepravniho dokladu musi byt uveden odkaz na tuto pfilohu.
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54.1.1.14

5.4.1.1.15

5.4.1.1.16

5.4.1.1.17

54.1.1.18

5.4.1.1.19

5.4.1.1.20

54.1.1.21

Zvlastni ustanoveni pro prepravu zahratych latek

Pokud oficialni pojmenovani pro pfepravu latky, ktera je pfepravovana nebo predavana k prepravé
v kapalném stavu pfi teploté rovné nebo vyssi nez 100 °C, nebo v tuhém stavu pii teploté rovné nebo
vy$8i nez 240 °C, neobsahuje podminku zvySené teploty (napf. pouzitim terminu ,ROZTAVENA" nebo
.V ZAHRATEM STAVU“ jako souédasti oficidlniho pojmenovani pro prepravu), musi byt slovo
LZAHRATA* uvedeno pied oficialnim pojmenovanim pro pfepravu.

(Vyhrazeno)

Udaje vyzadované zvlastnim ustanovenim 640 kapitoly 3.3

Pokud je to vyzadovano zvlastnim ustanovenim 640 kapitoly 3.3, musi byt v pfepravnim dokladu
uveden zapis ,Zvlastni ustanoveni 640X*,

kde ,X* je velké pismeno uvedené za pfisluSnym odkazem na zvlastni ustanoveni 640 ve sloupci (6)
tabulky A, kapitoly 3.2.

Zvlastni ustanoveni pro prepravu tuhych latek v kontejnerech pro volné lozené latky
odpovidajicich oddilu 6.11.4

Jestlize jsou tuhé latky pfepravovany v kontejnerech pro volné lozené latky odpovidajicich oddilu
6.11.4, musi byt v pfepravnim dokladu uveden tento zapis (viz poznamka na zacatku oddilu 6.11.4):
“Kontejner pro volné lozené latky BK(x)® schvaleny pfislusnym organem ...”

Zvlastni ustanoveni pro prepravu latek ohrozujicich zivotni prostredi (vodni prostredi)

Jestlize latka tfidy 1 az 9 spliuje klasifikacni kritéria odstavce 2.2.9.1.10, musi byt v pfepravnim
dokladu uveden dopliikovy zapis ,,OHROZUJICI ZIVOTNI PROSTREDI“ nebo ,LATKA

ZNECISTuJici MORE/ OHROZUJICI ZIVOTNi PROSTREDI“. Toto dodateéné ustanoveni neplati pro
UN ¢isla 3077 a 3082 a pro vyjimky, které jsou uvedeny v 5.2.1.8.1.

Pro pfepravu v pfepravnim Fetézci, ktera zahrnuje namoini pfepravu, je mozno uvést zapis ,LATKA
ZNECISTUJICI MORE* (dle 5.4.1.4.3 IMDG-Code).

Zvlastni ustanoveni pro prepravu vyrazenych, prazdnych, nevy¢isténych obalt (UN 3509)
Pro vyfazené, prazdné, nevycCisténé obaly musi byt oficialni pojmenovani pro pfepravu uvedené

v5.4.1.1.1 (b) doplnéno slovy ,,(SE ZBYTKY [...])* nasledované uvedenim tfid(y) a vedlejSiho(ch)
nebezpeci odpovidajici zbytkim v poradi tfid. Kromé toho se nepouzije 5.4.1.1.1 (f).

Priklad: Pro vyfazené, prazdné, nevycisténé obaly, které obsahovaly latky tfidy 4.1 zabalené spole¢né
s vyfazenymi, prazdnymi, nevycisténymi obaly, které obsahovaly latky tfidy 3 s vedlej§im nebezpecim
tfidy 6.1, bude v pfepravnim dokladu uvedeno:

»UN 3509 VYRAZENE, PRAZDNE, NEVYCISTENE OBALY (SE ZBYTKY [3, 4.1 a 6.1]), 9“.
Zvlastni ustanoveni pro prepravu latek klasifikovanych podle 2.1.2.8

Pro prepravu podle 2.1.2.8 musi byt v pfepravnim dokladu uveden tento zapis: ,, KLASIFIKOVANO
PODLE 2.1.2.8%.

Zvlastni ustanoveni pro prepravu UN cisel 3528, 3529 a 3530

Pro pfepravu UN Cisel 3528, 3529 a 3530 musi prepravni doklad, pokud je vyZzadovan podle zvlastniho
ustanoveni 363 kapitoly 3.3, obsahovat tento dodate¢ny zapis:

~DOPRAVA PODLE ZVLASTNIHO USTANOVENI 363¢.

(x) musi byt nahrazeno &islem ,1“ nebo ,2%, jak je to vhodné
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5.4.1.2 Dodatecné nebo zvlastni udaje pro urcité tridy

5.4.1.21 2Zvlastni ustanoveni pro tridu 1

(@)

(e)

V prepravnim dokladu musi byt dodate¢né k pozadavkim v odstavci 5.4.1.1.1 (f) uvedena:

- celkova Gista (netto) hmotnost, v kg, vybu$ného obsahu’ pro kazdou latku nebo
predméty s rozdilnym UN cislem;

- celkova &ista (netto) hmotnost, v kg, vybu$ného obsahu’ pro v§echny latky a predméty
uvedené v prepravnim dokladu.

Pro spole¢né baleni dvou rdznych véci musi popis véci v pfepravnim dokladu obsahovat
UN ¢isla a oficialni pojmenovani pro prepravu vyti§téna velkymi pismeny ve sloupcich (1)
a (2) tabulky A kapitoly 3.2 obou latek nebo predmétu. Jestlize jsou v jednom kusu obsazeny
vice nez dvé rtzné véci v souladu s zvlastnimi ustanovenimi MP1, MP2 a MP20 az MP24
uvedenymi v ustanovenich o spoleéném baleni v oddilu 4.1.10 musi byt v pfepravnim
dokladu uvedena v popise véci UN ¢isla vSech latek a pfedmétd obsazenych v kusu touto
formou ,Véci UN éisel ...“;

P¥i prepravé latek a predmétu pfifazenych k J.N. poloZce nebo k poloZce ,,UN 0190 VZORKY,
VYBUSNE* nebo balenych podle pokynu pro baleni P101 uvedeného v pododdile 4.1.4.1
musi byt pfipojena k pfepravnimu dokladu kopie schvaleni pFislusného organu s podminkami
pro pfepravu. Musi to byt v ifednim jazyce odesilajici zemé a téz, jestlize tento jazyk neni
angli¢tina, francouzstina, italstina nebo némcina, v anglicting, francouzsting, italstiné nebo
némciné, pokud ujednani mezi staty dot€enymi pfepravou nebo stranami pfepravni smlouvy
nepredepisuji néco jiného;

Pokud kusy obsahuijici latky a pfedméty skupin snasenlivosti B a D jsou nalozeny spolecné
do jednoho vozu podle pozadavkl uvedenych v 7.5.2.2, musi byt k pfepravnimu dokladu
pfipojena kopie osvédceni o schvaleni ochranné komory nebo kontejnmentového systému
pfislusnym orgadnem podle 7.5.2.2 poznamky 1) pod tabulkou. Osvéd¢eni musi byt vystaveno
v Ufednim jazyce odesilajici zemé a téz, pokud timto jazykem neni anglictina, francouzstina
nebo ném¢ina, v angliéting, francouzstiné nebo ném¢iné, pokud pFipadné dohody uzaviené
mezi staty dotenymi pfepravou nestanovi néco jiného.

Pokud jsou vybusné latky nebo pfedméty prepravovany v obalech podle pokynu pro baleni P
101, pak musi byt v prepravnim dokladu uveden zapis ,Obal schvalen pfisluSnym
organem” (uvedeni statu (rozliSsovaci znacka pouzivana na vozidlech v mezinarodnim
silniénim provozu®) v jehoz zastoupeni pFislugny organ pasobi)) (viz 4.1.1.1, pokyn pro baleni
P101).

U vojenskych zasilek ve smyslu oddilu 1.5.2 smi byt pouzivano namisto oznaceni podle
kapitoly 3.2, tabulky A oznacéeni pfedepsané pfislusnym vojenskym ufadem.

Pfi pfepravé vojenskych zasilek, na néz se vztahuji odliSné podminky podle 5.2.1.5, 5.2.2.1.8
a 5.3.1.1.2, jakoz [odgilu 7.2.4 zvlastniho ustanoveni W 2, je v pfepravnim dokladu nutno
uvést ,VOJENSKA ZASILKA“.

Pokud jsou pfepravovany vyrobky zabavné pyrotechniky UN cisel 0333, 0334, 0335, 0336
a 0337, je tfeba v pfepravnim dokladu poznamenat:

»KLASIFIKACE VYROB'KCI ZABAVNE PYROTECHNIKY POTVRZENA PRISLUSNYM
ORGANEM Z XX S OSVEDCENIM PRO ZABAVNOU PYROTECHNIKU XX/YYZZZZ*.

Osvédceni o klasifikaci nemusi doprovazet prepravu, je vSak tfeba, aby odesilatel umoznil
dopravci nebo prislusnému organu pfi kontrole, aby do ného mohl nahlédnout. Potvrzeni
klasifikace nebo jedna jeho kopie musi byt v ifednim jazyce zemé odesilani, a pokud tento
jazyk neni némcina, angli¢tina, francouzstina nebo ital$tina, pak tato musi byt v némciné,
angli¢ting, francouzstiné nebo italstiné.

POZNAMKA 1: V prepravnim dokladu muZe byt uveden obchodni nebo technicky nazev véci

dodatecné k oficiadlnimu pojmenovani pro pfepravu.

Pro pfedméty znamena ,vybusny obsah® vybusnou latku obsazenou v pfedmétu.
RozliSovaci znacka statu registrace pouzivana na motorovych a pfipojnych vozidlech v mezinarodnim silniénim provozu, napf.

podle Zenevské umluvy o silni€nim provozu z roku 1949 nebo Videriské umluvy o silni€énim provozu z roku 1968.
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5.4.1.2.2

5.4.1.23

5.4.1.2.3.1

5.4.1.23.2

5.4.1.23.3

54.1.23.4

5.4.1.23.5

POZNAMKA 2: Osvéd&eni o klasifikaci se musi skladat z udaje smluvniho statu RID, v némz dle
zvlastniho ustanoveni 645 oddilu 3.3.1 byl pfid&len klasifikaéni kéd. Udaj musi byt
doplInén o rozliSovaci znacku pouzivanou na vozidlech v mezinarodnim silniénim
provozu®, identifikaci pfislusného organu (YY) a pouze jednou udélené sériové
reference (ZZZZ). Priklad:

GB/HSE 123456
D/BAM 1234.

Dodate¢na ustanoveni pro tfidu 2

(a) PFi prepravé smési (viz 2.2.2.1.1) ve snimatelnych cisternach, cisternovych vozech,
premistitelnych cisternach, cisternovych kontejnerech nebo ¢lancich bateriovych voz( nebo
MEGC, musi byt uvedeno slozeni smési v % objemu nebo % hmotnosti. Slozky o obsahu
niz8§im nez 1 % nemusi byt uvadény (viz téz 3.1.2.8.1.2). SloZeni smési nemusi byt uvedeno,
jsou-li pouzity jako doplnék k oficidlnimu pojmenovani pro pfepravu technické nazvy
dovolené podle zvlastnich ustanoveni 581, 582 nebo 583.

(b) PFi prepravé lahvi, trubkovych nadob, tlakovych sudd, kryogennich nadob a svazkd lahvi
podle podminek uvedenych v 4.1.6.10, musi byt v pfepravnim dokladu uveden tento zapis:

»Pfeprava podle 4.1.6.10.

(c) Pri prepravé cisternovych vozl, které byly plnény v nevycisténém stavu, je nutno udat
v pfepravnim dokladu jako hmotnost véci, sumu plnéné hmotnosti véci a hmotnost zbytku
véci v cisterné, ktera odpovida celkové hmotnosti plnéného cisternového vozu po odecteni
vlastni hmotnosti cisternového vozu, navic smi byt uvedena poznamka

»HMOTNOST NOVEHO NAKLADU... KG“.

(d) V pfipadé cisternovych vozu a cisternovych kontejnert prepravujicich hluboce zchlazené
zkapalnéné plyny musi odesilatel uvést do prepravniho dokladu datum ukonéeni zadrzné
doby, v této formé:

,KONEC ZADRZNE DOBY.:.........ccccuvrrrrrrrrens (DD/MM/YYYY)¥.

Dodate¢na ustanoveni pro samovolné se rozkladajici latky tfidy 4.1 a organické peroxidy tiidy
5.2

(Vyhrazeno)

Pokud pro urcité samovolné se rozkladajici latky tfidy 4.1 a urcité organické peroxidy tfidy 5.2 pfislusny
organ povolil, aby nebyla pouzita bezpeénostni znacka podle vzoru €. 1 pro zvlastni obal (viz odstavec
5.2.2.1.9), pak o tom musi byt v pfepravnim dokladu uvedena nasledujici poznamka: ,Bezpeénostni
znacka podle vzoru €. 1 neni vyzadovana“.

Pokud jsou organické peroxidy a samovolné se rozkladajici latky pfepravovany za podminek, kdy se
vyzaduje schvaleni (pro organické peroxidy viz odstavce 2.2.52.1.8, 4.1.7.2.2 a zvlastni ustanoveni
TA2 uvedené v oddile 6.8.4; pro samovolné se rozkladajici latky viz odstavce 2.2.41.1.13 a 4.1.7.2.2),
pak musi byt v pfepravnim dokladu uvedena napfiklad nasledujici poznamka:

.Preprava podle 2.2.52.1.8".

K pfepravnimu dokladu musi byt pfipojena jedna kopie schvaleni pFislusného organu s podminkami
pro pfepravu. Schvaleni musi byt vystaveno v Gfednim jazyce odesilajici zemé a téz, pokud timto
jazykem neni anglictina, francouzstina, italstina nebo némcina, v angli¢ting, francouzsting, italstiné
nebo némciné, pokud pfipadné dohody uzaviené mezi staty dot€enymi pfepravou nestanovi néco
jiného.

Pokud je prepravovan vzorek organického peroxidu (viz odstavec 2.2.52.1.9) nebo samovolné se
rozkladajici latky (viz odstavec 2.2.41.1.15), pak musi byt v pfepravnim dokladu uvedena napfiklad
nasledujici poznamka:

»PFeprava podle 2.2.52.1.9.

Pokud jsou pfepravovany samovolné se rozkladajici latky typu G (viz Pfiruc¢ka zkousek a kritérii, ast
I, odst. 20.4.2 (g)), pak musi byt v pfepravnim dokladu uvedena poznamka:

»Neni latkou samovolné se rozkladajici tridy 4.1°.

Pokud jsou pfepravovany organické peroxidy typu G (viz Pfirucka zkousek a kritérii, ¢ast 1, odst. 20.4.2
(9)), pak musi byt v pfepravnim dokladu uvedena poznamka:

»Neni latkou tFidy 5.2
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54.1.2.4

5.4.1.2.5

5.4.1.2.5.1

5.4.1.2.5.2

Dodate¢na ustanoveni pro tfidu 6.2

Kromé udaji o pfijemci (viz odstavec 5.4.1.1.1 (h)) musi byt uvedeno jméno a ¢islo telefonu
odpovédné osoby.

Dodate¢na ustanoveni pro tfidu 7

V pfepravnim dokladu musi byt pro kazdou zasilku latek tfidy 7 uvedeny, pokud je to vhodné,
v uvedeném poradi a bezprostfedné po Udajich pfedepsanych v odstavci 5.4.1.1.1 (a) az (c) tyto Udaje:

(a)
(b)

(i)
)

nazev nebo symbol kazdého radionuklidu nebo, pro smési radionuklidd, vhodny vSeobecny
popis nebo seznam nejvice omezujicich nuklidd;

popis fyzikalniho a chemického stavu latky, nebo Udaj o tom, Ze latka je zvlastni formou
radioaktivni latky nebo malo rozpustitelnou radioaktivni latkou. Druhovy chemicky popis se
pripousti pro chemicky stav. Pro radioaktivni latky s vedlejSim nebezpecim viz pododstavec
(c) zvlastniho ustanoveni 172 kapitoly 3.3;

nejvyssi aktivita radioaktivniho obsahu bé&hem pfepravy vyjadfend v becquerelech (Bq)
pFislusnym symbolem Sl pfed udajem (viz pododdil 1.2.2.1). U $tépnych latek mize byt misto
aktivity udana hmotnost $tépnych latek (nebo popfipadé u smési hmotnost kazdého $tépného
nuklidu) v gramech (g) nebo jejich nasobku;

kategorie kusu, tj. I-BILA, II-ZZLUTA, IlI-ZLUTA,;

pFepravni index (pouze kategorie II-ZLUTA a lII-ZLUTA);

pro Stépné latky:

(i) odesilané podle jednoho z vyjmuti dle 2.2.7.2.3.5 (a) az (f), odkaz na tento odstavec;
(i) odesilané podle 2.2.7.2.3.5 (c) az (e), celkova hmotnost §tépnych nuklidd;

(iii) obsazené v kusu, pro ktery plati jeden z bod(i 6.4.11.2 (a) az (c) nebo 6.4.11.3,
odkaz na tento odstavec

(iv) kde je to vhodné, index bezpe&né podkriticnosti,

identifikacni znacka kazdého schvalovaciho osvédéeni pfisluSného organu (zvlastni forma
radioaktivni latky, malo rozpustitelna radioaktivni latka, Stépna latka vyjmuta podle 2.2.7.2.3.5
(f), zvlastni ujednani, konstrukéni vzor kusu nebo odeslani) vztahujici se na zasilku;

pro zasilky vice nez jednoho kusu udaje pozadované v odstavci 5.4.1.1.1 a ve vySe
uvedenych bodech (a) az (g) musi byt uvedeny pro kazdy kus. Pro kusy v pfepravnim
obalovém souboru, v kontejneru nebo vozu musi zahrnovat podrobny popis obsahu kazdého
kusu uvnitf pfepravniho obalového souboru, kontejneru nebo vozu, a, pokud je to vhodné,
kazdého prepravniho obalového souboru, kontejneru nebo vozu. Jestlize kusy maji byt
vyjmuty z pfepravniho obalového souboru, z kontejneru nebo z vozu v misté jejich pfekladky,
musi byt k dispozici pFislusny pfepravni doklad;

pokud se vyZaduje, aby zasilka byla odeslana za vylu¢ného pouziti, poznamka ,,ODESLANI
ZA VYLUCNEHO POUZITI“; a

pro latky LSA-Il a LSA-Ill, SCO-I a SCO-Il celkova aktivita zasilky jako nasobek Az.
U radioaktivnich latek, u nichz je hodnota A2 neomezena, musi byt nasobek hodnoty Az nula.

Odesilatel musi uvést v prepravnich dokladech prohlaseni tykajici se pfipadnych ¢innosti, které jsou
pozadovany od dopravce. ProhlaSeni musi byt vjazycich povazovanych dopravcem nebo
zainteresovanymi organy za nezbytné, a musi obsahovat nejméné nasledujici udaje:

(@)

dodate¢né pozZadavky na nakladku, ulozZeni, pFepravu, manipulaci a vykladku Kkusu,
pfepravniho obalového souboru nebo kontejneru véetné ustanoveni o zvlastnim uloZeni pro
bezpeény odvod tepla (viz zvlastni ustanoveni CW33 (3.2) uvedené v oddile 7.5.11) nebo
prohlaseni, Ze takové pozadavky nejsou nezbytné;

omezeni s ohledem na druh dopravy nebo vozu a v8echny nezbytné Gdaje o dopravni cesté;

nouzova opatfeni vhodna pro zasilku.
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5.4.1.253

5.4.1.254

54.1.3

54.1.4

5.4.1.4.1

5.4.1.4.2

5.4.1.5

U v8ech mezinarodnich preprav kusl, pro které je potfebné schvaleni konstrukce nebo prepravy od
pFislusného organu a pro které plati v rdznych dotéenych statech rlzné typy schvaleni, musi byt
uveden dle 5.4.1.1.1 pfedepsany udaj UN ¢isla a oficidlni pojmenovani pro prepravu v souladu
s osvédcenim o schvaleni konstrukéniho typu zemé pavodu.

Prislusna osvédceni pfislusného organu nemusi doprovazet zasilku. Odesilatel je musi dat k dispozici
pFislusnému dopravci pfed nakladkou a vykladkou.

(Vyhrazeno)
Format a jazyk

Prepravni doklad je nutno vyplnit v jednom nebo vice jazycich, pfi¢emz jednim z téchto jazyk( musi
byt francouzstina, némcina nebo angli¢tina, ledaze by uzaviena ujednani mezi staty, které jsou
zUcastnéné na prepravé, predepisovala néco jiného.

Kromé udaji vyzadovanych v 5.4.1.1 a 5.4.1.2 musi byt do pfislusného poli¢ka v pfepravnim dokladu
zaznamenan krizek, jestlize to pfepravni doklad, ktery se ma pouzit, vyzaduje, napfiklad nakladni list
podle CIM nebo vozovy list podle Vieobecné smlouvy o uzivani voz (GCU)°.

Pro zasilky, které nesméji byt spole¢né nakladany na vz nebo kontejner, musi byt vystaveny zvlastni
pfepravni doklady.

Kromé existujiciho prepravniho dokladu se v pfipadé multimodalni prepravy doporuCuje pouziti
napfiklad dokumentu uvedeného v oddile 5.4.5.

Véci nepovazované za nebezpecné

Pokud véci uvedené jmenovité v tabulce A kapitoly 3.2 nepodléhaji RID, protoze nejsou povazovany
za nebezpecné podle ¢asti 2, odesilatel muze uvést v prepravnim dokladu zapis napf.

,Véci nespadajici do tridy ...“.

POZNAMKA: Toto ustanoveni mlze byt pouZito zejména tehdy, jestlize odesilatel usoudi, Ze
vzhledem k chemické povaze pfepravovanych véci (napf. roztoky nebo smeési) nebo
vzhledem ke skute¢nosti, Ze takové véci jsou povazovany za nebezpecné podle
jinych predpist, by zasilka mohla byt podrobena kontrole béhem prepravy.

Publikovana GCU Bureau, Avenue Louise, 500, BE-1050 Brussels, www.gcubureau.org.
Pro pouziti tohoto dokumentu mohou byt uplatnéna odpovidajici Doporu¢eni EHK OSN Pracovni skupiny pro zjednodus$eni

formalit v mezinarodniho obchodu (UN/CEFACT), zejména Doporuceni €. 1 (United Nations Layout Key for Trade Documents -
Navrh klie pro obchodni dokumenty Spojenych narod) (EHK OSN/TRADE/137, vydani 81.3), UN Layout Key for Trade
Documents — Guidelines for Applications (Navrh kli¢e pro obchodni dokumenty — Navod k pouziti) (EHK OSN/TRADE/270, vydani
z roku 2002), Doporuceni €. 11 (Aspekty dokumentace mezinarodni prepravy nebezpeénych véci) (EHK SN/TRADE/204, vydani
96.1 — jsou prepracovavany) a Doporuceni €. 22 (Navrh kli¢e pro standardni pokyny pro zasilky) (EHK OSN /TRADE/168, vydani
z roku 1989). Viz rovnéz Summary of Trade Facilitation Recommendations (Souhrn Doporuceni pro usnadnéni obchodu) (EHK
OSN /TRADE/346, vydani z roku 2006) a United Nations Trade Data Elements Directory (Seznam obchodnich prvkd OSN)
(UNTDED) (EHK OSN/TRADE/362, vydani z roku 2005).
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5.4.2

Osvédceni o nalozeni kontejneru/vozidla

Jestlize pfeprava nebezpecnych véci v kontejneru pfedchazi prepravé po mofi, musi byt pfepravni
doklad doprovazen osvédéenim o naloZeni kontejneru/vozidla odpovidajicim oddilu 5.4.2
IMDG Code'"-12,

Udaje pozadované v dokladu pro prepravu nebezpednych véci a v osvéddeni o uloZeni do kontejneru
mohou byt spojeny do jednoho dokladu; pokud tomu tak neni, musi byt tyto doklady spojeny. Jestlize
tyto Udaje zahrnuje jeden doklad, musi obsahovat napfiklad nasledujici podepsané prohlaseni:
+Prohlasuiji, Ze ulozeni véci do kontejneru nebo vozidla bylo provedeno podle pfislusnych ustanoveni*.
V dokladu musi byt uvedeno datum a identifikace osoby, ktera prohlaseni podepsala®“.

POZNAMKA: Osveédceni o nalozeni vozu/kontejneru neni pozadovano pro premistitelné cisterny,
cisternové kontejnery a MEGC.

Jestlize preprava nebezpecnych véci ve vozidle predchazi prepravé po mofi, mize byt prepravni
doklad doprovazen ,osvédcenim o nalozeni kontejneru/vozidla“'? podle oddilu 5.4.2 IMDG Code'".

POZNAMKA: Pro uéely tohoto oddilu zahrnuje pojem ,vozidlo® i viz.

Pokyny pro pouziti v praxi a pfi $koleni o nakladani véci do dopravnich jednotek jsou téZ uvedeny Mezinarodni namorni organizaci
(IMO), Mezinarodni organizaci prace (ILO) a Evropskou hospodaiskou komisi Organizace spojenych narodd (EHK OSN) a byly
uverejnény (,IMO/ILO/UNECE Prakticka instrukce pro nakladani nakladnich dopravnich jednotek (CTU Code)).

Oddil 5.4.2 IMDG Code (Zména 38-16) predepisuji nasledujici:

5.4.2
54.21

5422

5423

5424

Osvédceni o nalozeni do kontejneru nebo vozidla

Jestlize jsou nebezpecné véci baleny nebo naloZzeny do kontejneru nebo vozidla, osoby odpovédné za naloZeni do
kontejneru nebo vozidla musi vystavit ,osvédéeni o naloZeni do kontejneru nebo vozidla® uvadeéjici identifikacni
Cislo(a) kontejneru nebo vozidla a osvédEujici, Ze operace byly provedeny podle nasledujicich podminek:

.1 Kontejner nebo vozidlo bylo isté, suché a prokazatelné pfipraveno pro uloZeni véci;

.2 Kusy, které je tfeba oddélit podle pfislusnych poZadavki na oddélené naloZeni, nesméji byt spoleéné nalozeny

na nebo do jednoho kontejneru nebo vozidla [pokud to neni schvaleno pfislusnym organem podle pododdilu

7.3.4.1 (IMDG Code)];

VSechny kusy byly zvnéjSku prohlédnuty na poSkozeni a byly naloZeny pouze neposkozené kusy;

Sudy byly uloZzeny na stojato, ledaze by pfisluSny organ rozhodl jinak, a vS8echny véci byly spravné nalozeny

a, pokud je to nezbytné, pfimérené fixovany zajistujicim materidlem vyhovujicim druhu(m) dopravy po pfepravni

trase;

Véci nalozené jako volné loZzené latky musi byt rovnomérné rozloZzeny v kontejneru nebo vozidle;

Pro zasilky obsahujici véci tfidy 1, kromé podtfidy 1.4. je kontejner nebo vozidlo konstrukéné provozuschopné

v souladu s oddilem 7.1.2 (IMDG Code);

.7 Kontejner nebo vozidlo a kusy byly spravné popsany, oznaéeny bezpecnostnimi znackami a popfipadé velkymi
bezpecénostnimi znackami;

.8 Pokud jsou pro ucely chlazeni nebo kondicionovani pouzity latky pfedstavujici riziko uduseni (jako napf. suchy
led (UN 1845) nebo dusik, hluboce zchlazeny, kapalny (UN 1977) nebo argon, hluboce zchlazeny, kapalny (UN
1951)), kontejner/vozidlo je zvnéjsku oznaceno v souladu s 5.5.3.6 (IMDG Code); a

.9 Prepravni doklad pro nebezpeéné véci, pozadovany v oddile 5.4.1 (IMDG Code), byl obdrzen pro kazdou zasilku
nebezpecnych véci naloZzenych v kontejneru nebo vozidle.

POZNAMKA: Osvédceni o naloZeni do kontejneru nebo vozidla se nepozaduje pro pfemistitelné cisterny.

»w

o o»

Udaje pozadované v prepravnim dokladu pro nebezpe&né véci a v osvéddéeni o naloZeni kontejneru/vozidla mohou
byt spojeny do jednoho dokladu; pokud tomu tak neni, musi byt tyto doklady pfipojeny jeden k druhému. Jestlize tyto
Gdaje jsou spojeny do jednoho dokladu, doklad musi obsahovat podepsané prohlaseni takové jako ,Prohlasuje se,
Ze nalozeni véci do kontejneru/vozidla bylo provedeno podle pfislusnych ustanoveni“. V dokladu musi byt uvedeno
datum a identifikace osoby, kterd prohlaSeni podepsala“. Pfesné kopie podpisu jsou mozné, pokud odpovidajici
zakony a predpisy pravoplatnost téchto podpist uznavaji.

Pokud je dopravci predavano osvédéeni o naloZeni kontejneru/vozidla pro nebezpecné véci za pomoci techniky
elektronického zpracovani dat (EDP), nebo elektronické vymény dat (EDI), mize (mohou) byt podpis(-y) proveden(-y)
elektronicky nebo nahrazen(y) udanim jména (jmen) (za pomoci velkych pismen) osob(y) zmocnéné(-ych) k podpisu.
Pokud je dopravci predavano osvédéeni o naloZeni kontejneru/vozidla o pfepravé nebezpecnych véci za pomoci
techniky elektronického zpracovani dat (EDP), nebo elektronické vymény dat (EDI), a nebezpecné véci jsou nasledné
predany dopravci, ktery pozaduje osvédEeni o nalozeni kontejneru/vozidla v papirové podobé&, musi dopravce
zabezpedit, aby na papirovém dokumentu byl uveden Udaj ,obdrzeno plvodné v elektronické podobé&“ a jméno
podepisujiciho velkymi pismeny.
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5.4.3

5.4.3.1

5.4.3.2

5.4.3.3

5434

Pisemné pokyny

Pro pomoc v krizovych situacich, které mohou nastat béhem prepravy, je tfeba, aby na stanovisti
strojvedouciho, na lehce pfistupném misté, byly umistény pisemné pokyny v pfesné stanovené formé,
ktera je uvedena v pododdile 5.4.3.4.

Tyto pisemné pokyny musi dopravce dodat strojvedoucimu (strojvedoucim) pfed nastupem jizdy
v jazyce (jazycich), ktery umi (uméji) pfecist a kterému rozumi (rozuméji). Dopravce musi dbat na to,
aby strojvedouci pisemnym pokyndm rozumél a aby byl schopen tyto spravné pouzit.

Pfed zapocetim jizdy se musi strojvedouci seznamit s pisemnymi pokyny kv(li detailim opatfeni, které
je nutno provést v pfipadé nehody nebo mimofadné udalosti, s ohledem na informace o nebezpecnych
vécech nalozenych ve vlakové soupravé, které mu byly poskytnuty dopravcem.

Pisemné pokyny by mély, pokud se tyka jejich obsahu, odpovidat nasledujicimu &tyfstrankovému
vzoru.
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PiISEMNE POKYNY PODLE RID

Cinnosti v pfipadé nehody nebo mimoFadné udalosti, pfi které jsou postiZzeny nebezpe&né véci,
nebo hrozi jejich postizeni

V pfipadé nehody nebo mimoradné udalosti, k niz mize dojit nebo kterd mize vzniknout béhem
prepravy, musi strojvedouci u€init nasledujici opatfeni, pokud jsou bezpecné a prakticky
proveditelna:2:

- zastavit jizdu vlaku/posunovaciho dilu s ohledem na druh nebezpeéi (napf. pozar, unik
nakladu), lokalitu (napf. tunel, obydlené Uzemi) a mozna opatfeni zachrannych slozek
(pfistupnost, evakuace), popfipadé na vhodném misté po dohodé& s provozovatelem
Zelezni¢ni infrastruktury;

- hnaci vozidlo vypnout dle navodu (ukongit provoz);

- vylougit zapalné zdroje, zejména nekoufit, nepouzivat elektronické cigarety nebo podobné
prostfedky a nezapinat zadné elektrické zafizeni;

- dbét na dodatecna upozornéni, ktera jsou stanovena pro nebezpedi vSech postizenych véci,
v nasledujici tabulce. Nebezpeci odpovidaji isllim vzorl bezpecénostnich znacek a oznaceni,
které jsou vécem pfidéleny béhem pfepravy;

- informovat provozovatele zelezni€ni infrastruktury nebo zasahové jednotky a poskytnout jim
co mozno nejvice informaci o mimofradné udalosti, nebo nehodé a o dotéenych nebezpecénych
vécech, pfitom je tfeba dbat pokynd dopravce;

- uchovavat informace o dotéenych nebezpeénych vécech (popfipadé privodni doklady)
snadno pristupné pro zasahové jednotky pfi jejich pfijezdu a mit je ihned k dispozici nebo
zajistit, aby byly k dispozici, pokud je pouzivana elektronicka vyména dat (EDI);

- pfi opousténi hnaciho vozidla obléknout pfedepsanou vystraznou vestu;

- popfipadé pouzit dal§i ochranné pomucky;

- vzdalit se z bezprostfedni blizkosti nehody nebo mimofadné udalosti, upozornit jiné osoby,
aby se vzdalili a Fidit se pokyny vedouciho zasahu (interni i externi);

- nevstupovat do vyteklych nebo vysypanych latek, ani se jich nedotykat, a vyhnout se vdechnuti
vypar(, koufe, prachu a par zdrzovanim se na navétrné strang;

- svléknout vS§echno kontaminované oble€eni a bezpeéné jej zlikvidovat.

a Je tfeba dbat na platna nafizeni, ktera vyplyvaji z Zelezniéné-pravnich nebo
provoznich predpist.
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Dodate€na upozornéni pro strojvedouciho o nebezpecnych viastnostech nebezpecnych
véci podle tfid a o opatrenich, ktera maji byt pfijata v zavislosti na prevladajicich

okolnich podminkach

Bezpecnostni znacky a velké
bezpecénostni znacky
identifikace nebezpeénosti

Charakteristiky nebezpeci

Dodate¢na opatreni

(1)

2

(3)

Vybusné latky a predméty

*0e

Mohou mit fadu vlastnosti a uc¢inku, jako jsou hromadny vybuch;
rozlet ulomku; intenzivni oheri/tepelné zafeni; vytvareni jasného
svétla, hlasitého hluku nebo koure.

Citlivé na otfesy a/nebo narazy a/nebo teplo.

Chranit se, ale drzet se
co nejdale od oken.

Vybu$né latky a pfedméty

Malé nebezpeci vybuchu a ohné. Chranit se.
1.4
Hoflavé plyny
Nebezpedi ohné.
Nebezpeci vybuchu. .
Chranit se.

4

2.1

Mohou byt pod tlakem.

Nebezpeci uduseni.

Mohou zpUsobit popaleniny a/nebo omrzliny.
Obsah muze pfi zahfati vybuchnout.

Vyhybat se nizko
poloZzenym mistam.

Nehoflavé, netoxické plyny

Nebezpeci uduseni.

Mohou byt pod tlakem.

Mohou zpusobit omrzliny.

Obsah muze pfi zahfati vybuchnout.

Chranit se.
Vyhybat se nizko
poloZzenym mistim.

2.

Nebezpedi otravy.

Mohou byt pod tlakem.

Mohou zpusobit popaleniny a/nebo omrzliny.
Obsah muze pfi zahfati vybuchnout.

Chranit se.
Vyhybat se nizko
poloZzenym mistam.

Hoflavé kapaliny

*o

Nebezpeci ohné.
Nebezpeci vybuchu.
Obsah muze pfi zahtati vybuchnout.

Chranit se.
Vyhybat se nizko
poloZzenym mistam.

Hoflavé tuhé latky, samovolné
se rozkladajici latky,
polymerizujici latky a

znecitlivéné tuhé vybusné latky

4.1

Nebezpeci ohné. Hoflavé nebo zapalné, mohou byt zapaleny
teplem, jiskrami nebo plameny.

Mohou obsahovat samovolné se rozkladajici latky, které jsou
nachylné k exotermickému rozkladu v pfipadé pfivodu tepla, styku s
jinymi latkami (jako jsou kyseliny, slou€eniny téZkych kovi nebo
aminy), tfeni nebo otfesu.Toto muZe vést k vyvijeni $kodlivych a
hoflavych plynt nebo par., pfip. k samovolnému zapaleni.

Obsah muze pfi zahfati vybuchnout.

Nebezpeci vybuchu znecitlivénych vybusnych latek pfi ztraté
znecitlivujiciho prostfedku.

Samozapalné latky

Nebezpeci samovzniceni, jsou-li kusy poSkozeny, nebo jejich obsah
vyte€e nebo se vysype.
Mohou prudce reagovat s vodou.
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Dodate€na upozornéni pro strojvedouciho o nebezpecénych vlastnostech nebezpecnych
véci podle tfid a o opatrenich, ktera maji byt prijata v zavislosti na prevladajicich

okolnich podminkach

Bezpecnostni znacky a velké
bezpecnostni znacky
identifikace nebezpecnosti

Charakteristiky nebezpeci

Dodate¢na opatieni

()

@)

(3)

Latky, které ve styku s vodou
vyvijeji hoflavé plyny

4.3

Nebezpeci ohné a vybuchu ve styku s vodou.

Latky podporujici hofeni

5.1

Nebezpeti silné reakce, zapaleni a vybuchu ve styku s hoflavinami
a vznétlivymi latkami.

Organické peroxidy

5.2

Nebezpeci exotermického rozkladu pfi zvySenych teplotach, styku
s jinymi latkami (jako jsou kyseliny, slou€eniny téZkych kovli nebo
aminy), pfi tfeni nebo otfesu. To muZe vést ke tvorbé plynd nebo
par ohrozujicich zdravi nebo hoflavych, pfip. k samovolnému
zapaleni.

Toxické latky

6.1

Nebezpeci otravy pfi vdechnuti, pfi styku s pokoZkou nebo pfi
poziti.
Nebezpeci pro vodni prostfedi nebo kanalizacni systém.

Infekeni latky

6.2

Nebezpeci infekce.
Muze u lidi nebo zvifat vyvolat téZka onemocnéni.
Nebezpeci pro vodni prostfedi nebo kanalizaéni systém.

Radioaktivni Iétlﬁy

Nebezpeci absorpce a vnéjsiho ozareni.

Omezit dobu expozice.

Nebezpeci jaderné fetézové reakce.

Nebezpeci popalenin uc¢inkem ziraviny.

Mohou prudce reagovat spolu vzajemné, s vodou a s jinymi latkami.

Unikla latka mGze vyvijet Ziravé pary.
Nebezpeci pro vodni prostfedi nebo kanalizacni systém.

RUzné nebezpecéné latky a

Nebezpeci popalenin.

Nebezpeci ohné.

Nebezpeci vybuchu.

Nebezpeci pro vodni prostfedi nebo kanalizacni systém.

935




POZNAMKA 1: U nebezpecnych véci s vice nebezpenymi viastnostmi a pro smiSené naklady se musi dodrzet
vSechna odpovidajici opatfeni.

POZNAMKA 2: Dodate¢na opatieni uvedena ve sloupci (3) sméji byt pfizpusobena tak, aby odrazela tfidy
nebezpecnych véci, které se maji pfepravovat a jejich dopravni prostfedky a aby pfipadné
doplnovaly stavajici zadané narodni ukoly.

Dodate€na upozornéni pro strojvedouciho o nebezpeénych vliastnostech nebezpeénych véci podle tfid a o
opatienich, ktera maji byt pfijata v zavislosti na prevladajicich okolnich podminkach

Oznaceni a znacky Charakteristiky nebezpeci Dodate€na opatieni

(1) (2) (3)
Znacka pro latky ohrozuijici
Zivotni prostredi

% Nebezpeci pro vodni prostfedi nebo kanalizacni systém

Oznaceni pro latky
prepravované v zahfatém stavu Vyvarovat se kontaktu
Nebezpeci popalenin ucinkem Zaru. S horkyml Castmi vozu nebo
kontejneru a s rozlitou nebo
rozsypanou latkou.

Vybava pro osobni ochranu, ktera se musi nachazet na stanovisti strojvedouciho

Nasledujici vybava? se musi nachazet na stanovisti strojvedouciho:
- jedna pfenosna svitilna;

pro strojvedouciho

- odpovidajici vystrazné obleceni.

a Pfedepsanou vybavu je pfipadné tfeba doplnit dle stavajicich narodnich predpisu.
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5.4.4 Uschova informaci o prepravé nebezpeénych véci

5441 Odesilatel a dopravce musi nejméné po dobu 3 mésictl uschovavat 1 kopii pfepravniho dokladu pro
pfepravu nebezpeénych véci a dodate¢nych informaci a dokument( stanovenych RID.

5.4.4.2 Pokud jsou dokumenty uschovavany za pomoci systému elektronického zpracovani dat (EPD) nebo
elektronické vymény dat (EDI), musi byt odesilatel a dopravce schopni vyhotovit jeden vytisk.

5.4.5 Priklad formulare pro multimodalni prepravu nebezpecénych véci

Priklad vzorového formulafe, ktery mlze byt pouzit zarovern jako deklarace nebezpecnych véci
a zaroven jako osvédcCeni o nalozeni kontejneru pro multimodalni pfepravu nebezpecnych véci.

937



TISKOPIS PRO MULTIMODALNI PREPRAVU NEBEZPECNYCH VECI (pravy okraj éerné $rafovany)

1. Odesilatel 2. Cislo prepravniho dokladu
3. 4. Referenéni ¢islo odesilatele
Strana1z...... stran
5. Referenéni &islo zasilatele
6. PFijemce 7. Dopravce (vyplnéno dopravcem)

PROHLASENI ODESILATELE

Timto prohlasuji, Ze obsah zasilky je Uplné a pfesné popsan nize
uvedenym oficialnim pojmenovanim a Ze je spravné klasifikovan,
zabalen, oznacen, polepen a opatfen napisy a bezpecnostnimi
znackami (velkymi bezpe€nostnimi znackami) a jsou v kazdém
ohledu splnény vSechny pfislusné mezinarodni a narodni
predpisy a véci se nachazeji ve stavu zplisobilém pro pfepravu

8. Tato zasilka odpovida predepsanym meznim hodnotam pro
(nehodici se $krtnout)

OSOBNi A NAKLADNI LETADLO JEN NAKLADNI| LETADLO

10. Lod / &islo letu a datum 11. Pfistav / Misto nakladky

12. Pristav / misto vykladky 13. Misto uréeni

9. Dodatec¢na informace pro manipulaci

14. Oznaceni pro prepravu _* Pocet a druh kusU, popis véci

Hmotnost brutto (kg) Hmotnost netto  Objemovy prostor (m®)

* PRO NEBEZPECNE VECI: Udava se: UN &islo, oficialni pojmenovani pro pfepravu; tfida nebezpeénosti, obalova skupina (pokud je
uréena) a vSechny ostatni informace, které jsou pfedepsany platnymi narodnimi nebo mezinarodnimi predpisy.

15. Identifikacni gislo | 16. Cisla(o) plomb(y) 17. Rozméry a typ | 18. Tara (kg) 19. Celkova brutto
kontejneru/registracni znacka kontejneru/vozidla hmotnost (vEetné
vozidla tary) (kg)

OBALOVY CERTIFIKAT
KONTEJNERU/VOZIDLA

Timto prohlasuji, Ze vySe popsané véci
do vysSe uvedeného kontejneru/do vyse
uvedeného vozidla byly nalozeny podle
platnych predpisu **.

MUSI BYT VYPLNEN A PODEPSAN PRO
KAZDY NAKLAD V KONTEJNERU
(VOZIDLE) OSOBOU ODPOVEDNOU ZA
NAKLADKU

s vyjimkou:

21. POTVRZENI PRIJMU
Vys$e uvedeny pocet kusl /kontejnerd/ privésu je pfijat ve ziejmé dobrém stavu,

20. Jméno firmy Jméno dopravce

Jméno a funkce deklaranta

Misto a datum Podpis a datum

Registraéni znacka vozidla

22. Jméno firmy (ODESILATELE, KTERY
TENTO DOKUMENT PRIPRAVUJE)

Jméno a funkce deklaranta

Misto a datum

Podpis deklaranta

PODPIS RIDICE VOZIDLA

Podpis deklaranta

** Viz oddil 5.4.2
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TISKOPIS PRO MULTIMODALNi PREPRAVU NEBEZPECNYCH VECI Pokragovani
(pravy okraj ¢erné Srafovany)

1. Odesilatel 2. Cislo prepravniho dokladu
3. 4. Referencni ¢islo odesilatele
Strana2z ....... stran
5. Referenéni &islo zasilatele
14. Oznaceni pro prepravu  * Pocet a druh kusU, popis véci Hmotnost brutto (kg) Hmotnost netto  Objemovy prostor (m®)

* PRO NEBEZPECNE VECI: Udava se: UN &islo, oficidlni pojmenovani pro ptepravu; tfida nebezpeénosti, obalova skupina (pokud je
uréena) a vSechny ostatni informace, které jsou pfedepsany platnymi narodnimi nebo mezinarodnimi predpisy.
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Kapitola 5.5 ZVLASTNIi USTANOVENI

5.5.1

5.5.2

5.5.21

5.5.2.1.1

5.5.2.1.2

5.5.21.3

5.5.2.2

5.5.2.3

5.5.2.3.1

5.5.2.3.2

(Vypusténo)

Zvlastni ustanoveni pro zaplynované prepravni jednotky (UN 3359)

VsSeobecna ustanoveni

Zaplynované prepravni jednotky (UN 3359), které neobsahuji zadné jiné nebezpecné véci, podléhaji
pouze ustanovenim oddilu 5.5.2 a zadnym dal$im ustanovenim RID.

Pokud zaplynovana prepravni jednotka je kromé plynu pouz